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    Глава 1. Домик для фей
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В этой сказке рассказ пойдет об одной маленькой фее, которую звали Алькой. Какое у нее полное имя мне неизвестно, потому что лично мне она так и представилась: Алька. Коротко и ясно.

   Алька — совсем еще маленькая фея, но уже вполне самостоятельная. Надо сказать, что все феи с самого раннего возраста очень самостоятельные. И если в первые месяцы их жизни взрослые ясельные феи еще ухаживают за ними — поят из бутылочки березовым соком, меняют подгузники и вывозят на прогулку в открытых колясках — то уже к полугоду все феи выходят из яслей и начинают жить самостоятельно.

   А с чего следует начинать самостоятельную жизнь? Разумеется, с постройки дома! Какая же это самостоятельна жизнь, если у тебя нет собственного жилья? Где прятаться от дождя или от палящего солнца? Или где спать темной ночью, когда вокруг кружатся комары ростом тебе по колено? Конечно, комары не кусают фей, но зато страшно надоедают своим пронзительным писком. А чай? Где прикажите пить вечерний чай, как не на веранде своего уютного домика, сидя в баюкающем кресле-качалке?..
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В общем, фея Алька, как только покинула ясли и заботливые руки ясельных фей, немедленно отправилась строить дом. Нужно сказать, что феи покидают ясли, как только крылышки за их спинами расправляются, крепнут и обретают возможность переносить фею по воздуху из одного места в другое. Так вот, к тому времени Алька уже умела летать очень хорошо. Она одной из первых в своей ясельной группе сумела расправить крылышки и подняться в воздух. При этом она умудрилась опрокинуть на пол стопку тарелок, которую фея-няня не успела убрать в шкаф, сорвала с окошка занавески и до полусмерти перепугала мирно дремлющую под крылечком яслей древесную блоху.

   — Да-а, — глубокомысленно сказала старшая фея-воспитатель по имени Зоя. — Там, где она построит дом, будет очень весело. Соседей ждет большой сюрприз…

   Алька услышала ее слова и очень обрадовалась.

   «Фея Зоя считает меня веселой! — думала она, пытаясь выбраться из занавески, которая запуталась в ее крыльях. — Она гордится мной! Я вас не подведу, фея Зоя, я все сделаю для того, чтобы в моем доме было очень весело!»
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И как только крылышки у Альки окрепли достаточно для того, чтобы совершать полеты без присмотра фей-воспитательниц, она отправилась строить свой веселый дом.

   Для начала она облетела вокруг родного дуба, присматривая место, пригодное для постройки дома. На самой вершине было много свободного места, но другие феи, которые там обитали, только качали головами.

   — Ты еще слишком мала, чтобы строить дом на вершине, — говорили они. — Здесь часто бывает такой сильный дождь, что обычный дом может смыть с ветки потоком воды. А ветер? Ого-го — тут бывают такие ветра, что твой дом сдует, как сухой листок! А град? А хищные птицы? Чтобы построить дом на вершине, нужен большой опыт и умение. Сама посмотри: ты сможешь построить такой домище?

   И ей показывали огромные дома в несколько этажей, которые возвышались на самой вершине дуба. И фея Алька только качала головой — она пока еще не знала как и маленький домик-то строить, а что уж говорить о таких громадинах?
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Одна из фей, живущих на вершине дуба (ее звали фея Фаина), дружески похлопала ее по плечу и ласково сказала:

   — Ты сначала потренируйся на нижних ветках, малышка. Там ветки широкие, просторные, ветра почти нет и дождь не долетает. А когда научишься, то можешь и наверху начинать строить. Опыт приходит с делами, малышка. А если ничего не делать, то и опыта не будет!

   Послушалась Алька старших фей и полетела вниз, где небо было закрыто густой дубовой листвой, а ветви были такими огромными, что если стоять у самого ствола, то конца им не было видно.

   В самом низу Альке не понравилось. Там было сумрачно, да и жилых домиков вообще не было, а располагались там только фермы божьих коровок, да возвышались башенки для хранения клеверной пыльцы. Фея по имени Лаура, которая присматривали за фермами, отсоветовала ее строить дом на нижних ветках.

   — Здесь часто поддувает снизу, — сказала она. — Это вредно для здоровья. Да и божьи коровки порой начинают вредничать, разбегаются в разные стороны и могут повредить твой домик. Так что поищи место поудобнее. Лично у меня дом на пятой ветке с восточной стороны — я просыпаюсь с восходом солнца и люблю смотреть, как оно встает из-за холмов за рекой.

   Тогда фея Алька решила оставить нижние ветки в покое и поискать подходящее местечко повыше.

   А повыше было оживленно! Домики фей находились повсюду, и если их не был заметно с первого взгляда, то только потому, что феи специально строят свои домики так, чтобы они не бросались в глаза. Ведь феи — существа таинственные, и они не любят, когда кто-то наблюдает за их житьем-бытьем.

   Алька облетела вокруг дуба ни один раз, постепенно поднимаясь все выше и выше, и наконец нашла на восьмой ветке с южной стороны уютное местечко. И решила немедленно приступить к постройке дома.

   Первым делом Алька наведалась в мастерскую, которая располагалась в дупле где-то в самой середине дуба. Такие мастерские находились на каждом дереве, где жили феи, и в них можно было позаимствовать инструмент для постройки дома, набрать гвоздей, веревок или даже заказать изготовление сложных деталей по собственным чертежам. А если не умеешь чертить сама, то и тут ничего страшного — в мастерских всегда найдется фея-мастер, которая обязательно поможет тебе и с чертежами, и с выбором материала и добрым советом. Главное — верить в свои силы и не лениться. Впрочем, феи — очень трудолюбивые существа, их работой не напугать.

   Взяв в мастерской ящик с инструментами, немного гвоздей и большой моток веревки, Алька вернулась на свою ветку и принялась за строительство. Ну, как принялась — она просто встала посреди приглянувшегося местечка и принялась лихорадочно кусать себя за большой палец на правой руке, пытаясь сообразить с чего бы ей начать. Была у нее такая привычка — кусать большой палец. Уж и ругали ее за это феи-воспитатели в яслях, как только не пытались отучить от этой дурной привычки, но ничего не помогало. Так и осталась у нее эта привычка.

   И вот стоит фея Алька посреди будущего строительного участка, кусает себя за палец и думу думает: как же ей дом построить? Встала Алька спиной к стволу дуба и вбила гвоздь прямо у себя под ногами. Потом сделала десять шагов вперед и вбила еще один гвоздь. Повернулась вполоборота налево, отсчитала еще десять шагов и снова вбила гвоздь. Снова сделала пол оборота налево, снова сделала десять шагов и, вернувшись к дубу, вбила четвертый гвоздь. Потом она привязала к гвоздям веревку, так что в итоге у нее получился огороженный веревкой квадрат.

   — Здесь я буду строить дом, — сказала Алька вслух. — Вот так!

   Однако, легко сказать, но трудно сделать. Решила Алька для начала запастись обломками веток, из которых можно будет сделать стены и крышу. Прихватив с собой остатки веревки, фея взмахнула крылышками и очень быстро спустилась с дерева к самым его корням, на землю. Здесь, в траве, в тени огромных веток, было разбросано видимо-невидимо всяких сучьев и веточек, и Алька немедленно принялась за работу.

   Насобирав большую охапку сучьев, Алька связала ее веревкой и подняла на свою ветку, прямиком на строительную площадку. Это было нелегко, ведь подниматься приходилось с грузом, и при этом нужно было следить, чтобы собранные ветки по пути не рассыпались. Сделав несколько рейсов туда-сюда, Алька изрядно подустала. Вернувшись на свою ветку, она присела отдохнуть на вязанку сучьев, но не успела перевести дух, как вдруг на голову ей посыпалась какая-то труха. Алька так и подпрыгнула.

   — Эй! — закричала она, задрав голову. — Кто там балуется?!

   В листве наверху что-то зашуршало, затрещало и снова посыпалась труха, куски сухих листьев, а следом полетела увесистая такая ветка и брякнулась прямо Альке под ноги.

   — Эй!!! — истошно завопила Алька, отпрыгнув в сторону. — Вы что там, с ума посходили, что ли?! Так и прибить можно!

   — Ой! — сказал кто-то наверху тихонько. — Прости, я нечаянно. Точно тебе говорю…

   Листва раздвинулась и оттуда выпорхнула маленькая фея со светлыми волосами и острым носиком. Судя по ее виду, она точно так же, как и Алька только что покинула ясли. Трепеща крылышками, она опустилась на ветку рядом с Алькой. Алька хмуро ее осмотрела, а потом все же протянула руку.
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— Привет, — сказал она. — Меня зовут Аля, я здесь живу. Ты зачем ветками кидаешься?

   Светловолосая фея осторожно пожала Альке руку.

   — Меня зовут Соня, — представилась она. — Я только сегодня вышла из яслей и хотела поселиться вон на той ветке… — Она потыкала пальцем вверх. Я хотела построить себе дом, но оказывается это ТАК тяжело!

   — Тяжело… — согласилась с ней Алька, глубоко вздохнув. — Слушай, а давай строить вместе?

   — А давай! — сразу же согласилась Соня.

   И они стали строить вместе. Они насобирали в траве кучу веток, подготовили из них множество вязанок, а потом вдвоем перенесли их наверх, на Алькин участок. Выбрали самые большие и толстые ветки и установили их вертикально по углам будущего домика. Сначала ветки никак не хотели держаться и постоянно падали, но потом Алька придумала специальные распорки, которые удерживали ветки в стоячем положении. Соня закрепила на них длинные перекладины, прибила их гвоздями прямо к стволу дуба, и получился крепкий устойчивый каркас. Этот каркас они обшили ветками потоньше и получились крепкие стены. Чтобы их не продувало ветром, феи обклеили стены снаружи и изнутри плотными дубовыми листьями, а крышу сделали высокой, чтобы под ней можно было ходить в полный рост. С крыши можно было попасть на балкон, который нависал прямо над краем ветки, и если выйти на него, то казалось, что ты стоишь на самом краю бездонной пропасти.

   Когда Алька и Соня закончили работу, уже начинало темнеть. Обе феечки настолько устали, что у них не осталось сил даже на то, чтобы поужинать клеверной пыльцой, которую они позаимствовали в хранилище на нижней ветке дуба. Они только лишь сделали по одному глотку цветочного нектара и сразу же уснули на подстилке, которую сделали из пуха одуванчиков.

   А утром, едва-едва продрав глаза, Алька растолкала мирно сопящую во сне Соню.

   — Утро уже, — сказала Алька. — Нужно позавтракать и приниматься за работу. Нам еще твой домик построить нужно. И мебель изготовить для обеих.
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Фея Соня протяжно зевнула и растерла кулачками глаза.

   — Знаешь, у меня есть хорошая мысль, — сказала она. — Если мы будем жить в одном доме, то нам не придется строить второй. И мебели понадобится гораздо меньше, точно тебе говорю.

   Алька почесала в затылке. Мысль эта показалась ей весьма удачной.

   — А что — это идея! — сказала она наконец. — Вдвоем жить гораздо веселее, чем по одиночке. К тому же у нас в доме три комнаты, в одной буду жить я, во второй ты, а третья будет общая — там мы будем встречать гостей и пить чай, когда снаружи идет дождь!

   На том они и порешили. И тех пор фея Алька и фея Соня стали жить в одном домике на большом дубе, на восьмой ветке снизу с южной стороны…
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    Глава 2. Письмо для фей
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Однажды ранним утром, когда солнце еще не встало, а над холмами только-только проклюнулись его первые лучики, фея Алька проснулась и поняла, что больше совершенно не хочет спать. Вокруг было очень тихо, только слышно было как за стеной, в соседней комнате, мирно похрапывает фея Соня.

   Алька с треском распахнула окно и выглянула наружу. Вокруг стояла свежая утренняя тишина, дубовые листья повсюду свисали с веток совершенно неподвижно, не было слышно ни шороха.

   Алька выпорхнула в окно, сделала быструю гимнастику, чтобы поскорее взбодриться, а потом облетела вокруг дуба, чтобы размять крылышки. На всем дереве все жители еще спали, а если кто уже и проснулся, то еще не покинул своего жилища. Только внизу, на самой нижней ветке, копошились в своих загонах сонные божьи коровки.

   «Надо собрать клеверной пыльцы для завтрака, — подумала Алька. — И набрать свежей росы для чая. Соня-засоня проснется, а я уже завтрак приготовила — вот будет здорово! Получится сюрприз!»

   Алька слетела с дерева, покружила над полянкой, высматривая клевер посочнее, а потом опустилась на землю. Сначала нужно было изготовить какую-то корзинку, а иначе как доставить пыльцу с цветка к себе домой?

   Немного побродив среди спящих растений, Алька нашла опавший цветочный лепесток и после нескольких минут упорного труда свернула его в небольшое ведерко. Из кусочка травинки приделала ему ручку, чтобы удобнее было нести, повесила ведерко на плечо и отправилась искать подходящий клевер.

   Не успела она сделать и десятка шагов, как уткнулась на подходящий цветок с крупной сочной головкой. «Пожалуй, с такого клевера можно полведра пыльцы набрать, — обрадованно подумала Алька. — Это то, что нужно!»

   Она уже было собралась вспорхнуть на цветок, как вдруг заметила, что рядом с ним в землю вбита большая ветка, а к ней приколочена табличка из куска бересты. На табличке была написана какая-то надпись.

   «Интересно, — подумала Алька, обходя табличку по кругу, — кто повесил здесь эту табличку? И для чего? И что на ней написано?»

   Алька была еще совсем маленькой феей, она только что вышла из фейских яслей и читать пока еще не умела.
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«Ну, ладно, — подумала она, — может быть меня это и не касается. Может быть здесь просто написано: «Добро пожаловать на нашу поляну». Или просто объясняют, как пройти на ближайший пляж?»

   Поскольку спросить о содержании таинственной таблички было не у кого, Алька решила не обращать на нее внимания, а просто заняться сбором пыльцы. Она вспорхнула на цветок и только успела кинуть в ведерко первую пригоршню пыльцы, как прямо у нее над головой раздался голос:

   — Что это ты тут делаешь?

   От неожиданности Алька вздрогнула и посмотрела наверх. Над ней, медленно помахивая крыльями, зависла в воздухе пожилая фея с очень сердитым лицом. Круглые очки сползли у нее на самый кончик носа, и она смотрела поверх стекол прямо на Альку.

   — Э-э-э… — растеряно сказала Алька. — Я тут пыльцу собираю, на завтрак…

   — А ты разве не видела табличку внизу?

   — Видела, — кивнула Алька.

   — И зачем тогда ты набираешь эту пыльцу? Ты что — читать не умеешь?

   — Не умею, — развела руками Алька. — Я только что ясли закончила, читать еще не научилась.

   Пожилая фея покачала головой.

   — Это очень плохо, — сказала она. — Тебе просто необходимо как можно скорее научиться читать, пока из-за твоей неграмотности не случилась какая-нибудь беда. Ведь на этой табличке написано предупреждение, что пыльцу с этого цветка употреблять в пищу нельзя ни в коем случае, потому что она очень горькая. Так что я тебе настоятельно советую собирать пыльцу где-нибудь в другом месте.

   — Хорошо, — сказала Алька. — Большое спасибо, что предупредили меня, госпожа фея. Вот бы я наелась горькой пыльцы! Да еще и Соньку бы кормила. Точно был бы сюрприз!

   Высыпав из ведерка горькую пыльцу, Алька поднялась в воздух и отправилась искать другой цветок.

   — Непременно научись читать! — крикнула ей вслед пожилая фея.

   — Обязательно научусь, госпожа фея! — ответила Алька. — Обязательно!
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Долго искать новые цветы не пришлось, и скоро Алька уже летела с полным ведром цветочной пыльцы обратно к своему дубу. Соня все еще спала, и Алька, оставив ведерко с пыльцой на веранде, отправилась собирать росу для чая. Ей казалось это делом совсем простым. Как изготовить ведро она уже знала, а росинок в утренний час вокруг было видимо-невидимо — они так и сверкали внизу в лучах восходящего из-за холмов солнца. Самым главным при сборе росы было не ошибиться в размерах росинки. Это Алька поняла, когда присмотрела на листике клубники большую ароматную каплю и хотела уместить ее целиком в своем маленьком ведерке. Разумеется, капля туда не поместилась даже наполовину, а ее остатки залили феечку с ног до головы. Даже зябко стало.

   Вернувшись на свою ветку, Алька — мокрая и хмурая — растолкала спящую Соню. Та села на кровати и недоуменно захлопала глазами.

   — Что? Где? А, это ты! А почему ты мокрая?

   — Умывалась, — мрачно ответила Алька.

   — А, понятно…

   Они вышил на веранду, и Соня с кряхтением очень сладко потянулась.

   — Мне тоже нужно умыться, — заявила она. — Польешь мне водички?

   — С удовольствием, — сказала Алька и опрокинула на нее ведро с росой.

   Соня завизжала.

   — Ты чего?! Ты чего?! Знаешь, нам срочно нужно сделать умывальник!

   — После завтрака займемся, — сказала Алька, расставляя на столе тарелки и раскладывая в них пыльцу.

   Пока они завтракали и обсыхали под лучами утреннего солнца, к ветке подлетела строгого вида фея в голубом комбинезоне, голубой фуражке и большой сумкой через плечо.

   — Доброе утро, девочки, — сказала она. — Это вы юные выпускницы яслей Аля и Соня?

   — Мы, — сказала Алька.

   — А что? — спросила Соня.

   А поскольку рот у нее был набит пыльцой, то у нее получилось: «А фто?»

   — А вот фто… То есть — вот что, — сказала фея и раскрыла свою большую сумку. — Я фея-почтальон, вам письмо пришло. Получите, пожалуйста…
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Она достала из сумки конверт и вручила его Альке.

   — До свидания, девочки, — сказала фея-почтальон на прощание. — Хорошего вам дня.

   — До свидания! До свидания! — закричали ей феечки на прощание.

   Потом внимательно осмотрели конверт, а Соня его даже понюхала.

   — Хвоей пахнет, — сказала она уверенно. — С какой-то елки отправляли, точно тебе говорю… Читай!

   — Сама читай! — возмутилась Алька.

   — Я не умею!

   — Я тоже не умею!

   Феечки почесали в затылках, а потом вскрыли конверт. Внутри лежал тетрадный листок в клеточку, на котором было что-то написано синими чернилами. Соня понюхала и этот листок и заявила:

   — Пахнет клубникой. В клубнике писали, точно тебе говорю!

   — Ты же говорила, что пахнет елкой, — напомнила Алька.

   — Отправляли с елки, — пояснила Соня. — А писали в клубнике. Точно тебе говорю…

   Но где бы ни писали это письмо, откуда бы его ни отправляли — содержание его феечкам по-прежнему было неизвестно.

   — А вдруг тут что-то важное написано? — сказала Соня, внимательно изучая строчки в письме. — Нам нужно как можно скорее научиться читать.
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— А если это что-то срочное? — предположила Алька. — Пока мы с тобой читать научимся, что-то срочное и прозеваем. Нужно, чтобы нам кто-то прочитал это письмо! Жалко, что фея-почтальон так быстро улетела…

   Феечки вложили письмо обратно в конверт и упорхнули искать кого-нибудь, кто сможет прочитать им таинственное послание.

   Долго им искать не пришлось. Едва они отлетели от своей ветки, как заметили внизу под собой бредущего в траве человечка в зеленом костюмчике и зеленом же колпаке. За спиной у него был рюкзак, а в руке пирожок, который он жевал прямо на ходу.

   Феечки спикировали с высоты и опустились на землю прямо у него перед носом.
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— Привет, — сказала Соня.

   Это было так внезапно, что человечек подпрыгнул от испуга, быстро развернулся и со всех ног бросился бежать туда, откуда пришел.

   — Стой! — закричала Соня.

   — Стой, тебе говорят! — закричала Алька.

   Зеленый человечек их не слушал и продолжал бежать со всех ног. Но всем известно, что по воздуху можно перемещаться гораздо быстрее, чем по земле, и поэтому феечки снова взлетели, описали большую дугу и опять приземлились перед носом у зеленого человечка. Он резко остановился и испуганно прижал к груди пирожок.

   — Не отдам! — сказал он. — Это мой пирожок!

   — Да не нужен нам твой пирожок, — сказала Соня. — Я вообще не люблю пирожки с… С чем он там у тебя?

   — С клубникой, — сказал человечек.

   — Вообще не люблю пирожки с клубникой.

   — И я тоже, — поспешила его успокоить Алька. — Тебя как зовут?

   — Листик, — представился человечек. — Я эльф, я в школу иду.

   — В школу?! — обрадовалась Алька. — Если ты ходишь в школу, значит умеешь читать!

   Маленький эльф сразу приободрился и сделал умный вид.

   — Я недавно хожу в школу, — сказал он, — но немножко читать уже умею.

   — Это здорово! — сказал Алька. — Мы феи, меня зовут Алька, а вот ее зовут Соня. Знаешь, Листик, нам с Сонькой сегодня пришло письмо, а мы с ней только-только вышли из яслей и еще не умеем читать. Может ты нам прочитаешь?

   Она с надеждой протянула ему письмо. Листик развернул его и некоторое время внимательно изучал, беззвучно шевеля губами.

   — Ну, что там? — нетерпеливо спросила Соня, заглядывая ему через плечо. — Что-то важное? Или что-то срочное?

   Листик деловито кашлянул, убрал письмо в конверт и вернул его Альке.

   — Я немножко читать умею, — сказал он, — но только если написано печатными буквами. А тут буквы письменные, я их еще не совсем понимаю. Там есть слово «Аля», есть слово «Соня» и еще много других слов, которые я не смог разобрать.

   Алька разочаровано вздохнула.

   — А что же делать? — спросила она. — Вдруг это очень важное письмо? Вдруг кому-то нужна помощь, а мы даже прочитать не можем?

   — Наверное, он совсем глупый, — сказал Листик.

   — Кто? — удивилась Алька.

   — Тот, кому нужна ваша помощь, — пояснил Листик. — Зачем писать письмо тому, кто его даже прочитать не может? Да еще письменными буквами…

   Вдруг на них легла тень и сверху послышался знакомый голос:

   — Вот вы где, девочки! А я с ног сбилась вас искать!

   Они все трое задрали головы и увидели, что в воздухе над ними висит фея-почтальон в синем комбинезоне. Придерживая свою большую сумку, она плавно опустилась рядом с ними и дружелюбно погладила по голове сначала Альку, потом Соню, а потом и Листика.

   — Я совсем забыла, — сказала она. — Фея-директриса, которая передала мне письмо для вас, просила меня его вам прочитать, потому что сами вы его прочитать не сможете. Письмо у вас?

   Обрадованная, Алька протянула ей конверт.

   — «Дорогие феечки Аля и Соня! — начала читать фея-почтальон. — Поздравляю вас с окончанием яслей и приглашаю на обучение в нашу школу для фей и эльфов, которая называется «Дубовая роща». Наша школа находится по адресу: Чудесная долина, вторая излучина Большой реки, дубовая роща, старый пень у песчаного пляжа. Добро пожаловать в нашу школу! Фея-директриса Элиза».

   — Значит, мы пойдем учиться?! — обрадованно воскликнула Соня.

   — Всем нужно учиться, — с улыбкой сказала фея-почтальон.

   — Я тоже учусь в этой школе, — сказал Листик. — Это недалеко, мы можем пойти туда вместе.

   И они пошли в школу вместе.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 3. Школа для фей
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В том месте, где Большая река сильно изгибалась, обходя зеленые холмы, на левом берегу располагалась школа для фей и эльфов под названием «Дубовая роща».

   Это название вовсе не означало, что на территории школы находилась настоящая дубовая роща, ведь эта школа предназначалась для очень маленьких существ — фей и эльфов — и вся она умещалась в одном единственном дубовом пне, торчащем у самой кромки песчаного пляжа. А настоящая дубовая роща находилась неподалеку — рукой подать, тем более, что феи умеют летать очень быстро.

   Пень, в котором располагалась школа, был довольно большим, обычному человеку он почти достигал пояса, а в ширину был почти в два обхвата. Это значит, что если бы два больших человека взялись за руки, то между ними как раз уместился бы этот пень.
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Опытные феи и эльфы при помощи специальных инструментов, рабочих-термитов и волшебства обустроили внутри пня множество учебных классов, два спортивных зала, большую столовую, зал для концертов, а на вершине пня располагался плавательный бассейн с шезлонгами и вышками для ныряния.

   Обычно в этой школе бывало очень оживленно. С самого утра здесь суетились толпы фей и эльфов, недавно покинувших свои ясли и теперь познающих науку в стенах учебного заведения.

   Обучали в школе многому. В младших классах учили чтению и письму, рисованию и пению, танцам и рукоделию, и были также отдельные предметы, посвященные магии и чародейству. Ведь феи и эльфы, и другие волшебные существа, которые обитали в Чудесной долине, не были волшебниками с рождения. Да-да, волшебство — это не обязательный атрибут феи или эльфа, или гнома, или еще какого-нибудь тролля. Волшебству надлежало обучаться долго и порой невыносимо трудно, и школа давала своим ученикам только самые начальные знания в области магии. Волшебству можно было учиться всю жизнь, но так до конца и не охватить всех его премудростей. Поэтому обитатели Чудесной долины придумали обучать своих малышей ни всему волшебству целиком, а какому-то отдельному его направления, к которому малыш проявлял способности.

   Так, например, некоторые думают, что все феи могут разговаривать с животными или разными там насекомыми. Это не совсем так. На самом деле это особое волшебное умение и преподают его в классе феи Алины на шестом этаже школы. Просто данное волшебство является не очень сложным, способности к нему есть у большинства фей и эльфов, и поэтому они с легкостью его перенимают.

   Или вот, например, на пятнадцатом этаже школы расположен класс, в котором учеников обучают моментальному перемещению на какое угодно расстояние. Это весьма сложно. Представьте себе, что вот вы сидите у себя дома на диване, попиваете чай с печеньем, а потом — бах! — растворяетесь в воздухе. И в тоже самое мгновение — с горячей чашкой в одной руке и печеньем в другой — появляетесь где-нибудь за тысячи километров от дома. И хорошо, если это будет пляж на берегу теплого моря в разгар лета. А если вы окажитесь в сугробе где-нибудь в Антарктиде, и пингвины будут смотреть на вас с недоумением? Конечно, горячий чай вам в этот момент очень пригодится!

   Так вот, такой вид волшебства доступен ни всем, и чтобы его освоить надо очень много знать. Во-первых, надо знать географию, чтобы не перепутать Черное море с Антарктидой. Во-вторых, надо в совершенстве знать химию и физику, чтобы уметь правильно разобрать свое тело на атомы, перебросить их в нужное место и собрать заново в той же последовательности. А есть еще и в-третьих и в-четвертых, только рассказывать о них сейчас нет времени. В общем, занимаются в этом классе всего несколько феечек, да пара эльфов, да еще один талантливый гном.

   Нижние пять этажей школы занимают младшеклашки. Их обучают в основном общим предметам, а волшебству лишь чуть-чуть, самому легкому и безобидному. Такому как, например, поднять теплый ветерок вокруг себя для просушки одежды после дождя, или подогреть чай в чайнике, но не сильно, чтобы не ошпариться. А вот зажигать огонь младшеклашек не учат. Мало ли что. Не хватало еще, чтобы они нечаянно спалили всю Чудесную долину!

   Средние этажи школы занимают, соответственно, ученики средних классов. У них волшебство уже посложнее, они могут наколдовать дождь или наоборот — разогнать тучи, могут разговаривать с животными, птицами и насекомыми, могут… Да много еще чего могут! Всего и не перечислишь, ведь волшебства вокруг так много!

   А на верхних этажах правят старшеклассники. Им разжигать огонь уже разрешается, и именно их фея-директриса Элиза обучает мастерству моментального перемещения. Им под силу вызвать грозу и ураган, наколдовать шторм или повернуть течение реки вспять. Но это под силу лишь единицам, и им потом всю жизнь приходится совершенствовать свое мастерство.
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В общем, волшебства здесь было видимо-невидимо! Хоть ложкой ешь, как говорится…

   Две феечки — Алька и Соня, а с ними и эльф Листик вошли в ворота школы «Дубовая роща», когда до звонка на первый урок было еще достаточно времени. Листик отправился в свой класс на урок рисования, а феечки упорхнули наверх, искать кабинет директрисы.

   Директриса Элиза очень обрадовалась их прибытию. Она проводила их класс, где занимались другие малыши, познакомила с феей-учительницей Розочкой и на прощание пожелала хорошей учебы. Алька с Соней уселись за парту у окна и стали ждать начала урока.

   Первым уроком было чтение. Феечкам выдали буквари и объяснили какие бывают буквы в языке Чудесной долины. Тут Алька с удивлением узнала, что буквы и звуки, оказывается — совершенно разные вещи!

   — Звуки — это то, что мы слышим, — объяснила своим ученикам фея Розочка. — А буквы — это то, что мы пишем на бумаге. Каждая буква обозначает какой-то звук, и нужна для того, чтобы передать этот звук в письменном виде. А тот, кто потом будет читать, увидит эту букву, узнает ее и сразу поймет, какой звук она обозначает. И сможет прочитать все слово.

   — А китайские феи пишут иероглифами, — с деловитым видом сообщила крошечная феечка по имени Кнопка. — У них каждый иероглиф обозначает целое слово!

   — Про китайских фей мы поговорим на другом занятии, — заверила ее фея Розочка. — А сейчас продолжим наш урок…

   
[image: bin00000012.jpeg]
   

Альке понравилось учиться. Следующим уроком было письмо, и она с интересом слушала объяснения феи Розочки и старательно выводила в своих прописях палочки и кружочки. Соня тоже очень старалась, правда кружочки у нее получались очень похожими на овалы, а палочки больше напоминали закорючки. Зато на следующем уроке — а это были танцы — Соня просто превзошла сама себя. Она прыгала и скакала, порхала под потолком и выписывала такие кренделя посреди танцевального зала, что учительница танцев фея Лилия даже потеряла дар речи и наблюдала за ней, вытаращив глаза.

   А когда Соня угомонилась и села на скамейку отдохнуть, дыша, как загнанная лошадь, фея Лилия сказала, обращаясь сразу ко всему классу:

   — Дорогие мои феечки и эльфы! Только что наша талантливая фея Соня показала вам пример того, КАК НЕ НАДО танцевать! А сейчас я постараюсь вас научить вас основным движениям замечательного танца, который называется «вальс фей»…

   Потом был урок пения, на котором Соня показала феечкам и эльфам, КАК НЕ НАДО петь. На уроке плавания она хотела показать всем, КАК НЕ НАДО плавать, но учитель плавания эльф Карасик запретил ей это делать.

   — В школе запрещено делать все, что заблагорассудится, — строго сказал он. — Дети, скажите мне: к чему может привести отсутствие дисциплины во время плавания?

   — К травмам, — уверенно сказал Кнопка.

   — К утонутию! — добавила Алька.

   — Совершенно правильно! — сказал эльф Карасик. — Поэтому в бассейне разрешено делать только то, что говорит учитель…
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После урока плавания они, уставшие и голодные, но очень довольные, отправились в школьную столовую. Большая порция цветочной пыльцы и нектара, вернули феечкам утраченные силы, и в компании новых друзей они отправились домой. Намокшие во время урока плавания крылышки еще не успели просохнуть, и им пришлось идти пешком, но так было даже веселее. С ними была и Кнопка, и эльф Листик, и фея Жужа, и малышка Фи, и даже гном Рогалик из второго класса, который жил в норе под самыми корнями их дуба.

   Настроение у всех было замечательное. Потому что всегда здорово после трудного дня возвращаться домой в компании хороших друзей.
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    Глава 4. Урок рисования
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В тот день феи Алька и Соня пришли в школу пораньше, оставили свои рюкзаки на парте, а сами отправились бродить по этажам. Они учились здесь уже несколько дней, а в школе еще была целая куча мест, где они до сих пор не побывали и не сунули свои любопытные носики.
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На седьмом этаже Алька обнаружила приоткрытую дверь, на которой висела берестяная табличка с какой-то надписью. Если бы феечки умели читать, то смогли бы на ней прочесть: «Учительская», но так как читать они еще не умели, то ничего и не прочитали, а просто заглянули в щелочку. Алька присела и смотрела снизу, а Соня вспорхнула наверх и заглядывала в щелочку сверху.

   Сначала Алька увидела только столы, стулья и книжные полки, а потом заметила учительницу танцев фею Лилию.

   — Я опаздываю! Я опаздываю! — приговаривала она, летая по кабинету. — Скоро прозвенит звонок, а я никак не могу найти этот классный журнал! Ах, вот он где! И кто только догадался его сюда положить?!

   Фея Лилия взяла с подоконника классный журнал и посмотрел на свои ноги.

   — Я где-то оставила свои балетные тапочки! — воскликнула она. — Как же так? Я же не смогу танцевать в этих туфлях!

   С этими словами фея Лилия трижды взмахнула правой рукой и торжественно произнесла:

   — Шурале-мурале, сюртук-муртук, калоши-малоши! Туфли, немедленно превратитесь в балетные тапочки!

   И в то же мгновение туфельки на ее ногах превратились в мягкие балетные тапочки, как фея Лилия и заказывала.

   — Вот так-то лучше, — сказал она и направились к выходу так быстро, что Алька с Соней едва успели отскочить от двери.

   По пути обратно в свой класс феечки молчали, только Соня иногда пихала Альку локтем и говорила:

   — Ты видела? Это было волшебство! Когда-нибудь и мы так научимся, точно тебе говорю!

   В тот день первым занятием у них был урок рисования. Как только Алька вошла в класс, к ней тут же подскочила малышка Фи — крошечная феечка с очень рыжими волосами.

   — Я рисую лучше всех, — заверила Альку она. — Вот увидишь! Я такую картину нарисую — все так и попадают!

   Алька с ней спорить не стала, хотя считала, что лучше всех рисует она сама. Зато Соня, которая больше, чем рисовать любила поспорить, немедленно заявила:

   — Вот еще! Все в нашем классе знают, что лучше всех рисую я! Точно тебе говорю! Я сейчас такое нарисую, что все не просто попадают, а еще и ногами задрыгают!

   — Почему? — поинтересовалась фея Жужа, которая сидела за соседней партой.

   — Что «почему»?

   — Почему ногами задрыгают?

   — От восторга задрыгают! Потому что раньше никогда такой красоты не видели!

   — И я задрыгаю?

   Соня вошла в раж и ее было уже не остановить.

   — И ты задрыгаешь! — вопила она. — И Фунтик задрыгает! Все задрыгают! Точно вам говорю!

   Эльф Фунтик, который подошел к ним едва заслышав спор, немедленно подскочил к Соне с протянутой рукой.

   — Давай поспорим, что я ногами не задрыгаю! Давай поспорим!

   — Давай! — закричала Соня и схватила Фунтика за руку. — На что спорим?

   — На щелбан, — сказал Фунтик. — Кто проиграет, тот получает щелбан.

   — Идет! — кричала Соня. — Алька, разбей нас!

   Разбивать их руки Алька не торопилась, вместо этого наклонилась к Соне и прошептала ей на ухо:

   — Не спорь с ним. Ты же проиграешь. И щелбан получишь!

   — Я не проиграю, точно тебе говорю!

   — Да как же не проиграешь, если проиграешь! Он же не будет ногами дрыгать, даже если ты хорошо нарисуешь…

   — Что значит «если»?! — опять завопила Соня. — Что значит «если»?! Все ногами задрыгают! И ты ногами задрыгаешь, точно тебе говорю!

   Алька молча рубанула ребром ладони по сжатым рукам, разбив спорщиков. И села за свою парту, закусив губу. Она старалась не подавать вида, но все же немножко обиделась на Соню. Во-первых, с подругами так не разговаривают. Во-вторых, на них не кричат и не вопят, даже если кто-то тебя разозлил. А в-третьих… в-третьих, если она получит щелбан, то так ей и надо!

   Учитель рисования старый эльф Ворчун вошел в класс вместе со звонком. В руках у него была большой глиняный горшок.

   — Сегодня мы будем рисовать вот это, — сказал эльф Ворчун, поставив горшок на свой стол. — Кто нарисует лучше всех, тот получит клубничный леденец.
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Все ученики тотчас принялись за дело. Алька тоже. Для начала она нарисовала через весь лист длинную черту, от верха до низа — она делила лист пополам и была самой серединой будущего горшка. Потом Алька нарисовала два овала, сверху и снизу. Это были будущие горлышко и дно горшка. А посередине она нарисовала овал побольше — здесь находилась самая пузатая часть горшка. Алька уже начала соединять плавными линиями все эти овалы, чтобы получился контур горшка, но тут у нее сломался карандаш, и она подтолкнула Соню локтем:

   — Дай точилку, у меня карандаш сломался…

   При этом она случайно посмотрела на ее рисунок и обмерла. ЭТО БЫЛО УЖАСНО! Нарисовать этот несчастный горшок хуже мог разве что какой-нибудь криворукий тролль, да и то если бы его очень об этом попросили!

   — Ой-ой-ой! — сказал Алька — Ты что — сама это нарисовала?

   Широко улыбаясь, Соня кивнула.

   — Все сама, от начала и до конца! Не веришь?

   — Ой-ой-ой! — снова сказала Алька. — То есть, верю, конечно… А тебе уже когда-нибудь ставили щелбаны?

   — Никогда в жизни, — помотала головой Соня. — Сегодня я на Фунтике потренируюсь!

   — Ой-ой-ой… — в третий раз сказала Алька. — А хочешь, я тебе свой рисунок подарю? Скажешь Фунтику, что сама нарисовала…

   Соня посмотрела на Алькин горшок и поморщилась.

   — Не, у тебя ничего не понятно. Какие-то овалы, линии… Ты что, горшка никогда не видела, что ли?! Горшки, они вот какие — как у меня!

   И она потыкала пальцем в своего уродца. Алька только обхватила руками голову и ничего не сказала.

   Постепенно все ученики закончили свои работы. И фея Жужа, и Фунтик, и фея Люция, и фея Кнопка и даже малышка Фи. Эльф Ворчун, который успел задремать за своим столом, почувствовав оживление в классе, открыл глаза и замотал головой.

   — А? Что? Уже закончили? Молодцы, быстрые вы однако! А теперь давайте устроим маленькую выставку и покажем друг другу свои работы.

   И все ученики стали по очереди выходить к доске и показывать всем свои рисунки. У кого-то было нарисовано получше, у кого-то чуть-чуть похуже, но эльф Ворчун хвалил всех и в каждом рисунке умудрялся подмечать какие-то особенности, которых не было у других. Альку тоже похвалили, но она этого даже не заметила — она с волнением ждала, когда к доске выйдет Соня.

   И вот Соня вышла. Она улыбалась во всю ширь, глаза ее так и светились, а в руках у нее был заветный рисунок. Встав у доски, она выставила рисунок перед собой и гордо объявила:

   — Вот! Любуйтесь!

   Несколько секунд в классе стояла полная тишина. А потом Фунтик начал хохотать. Он держался за живот и делал вот так: «Хе-хе-хе-хе-хе», да так заливисто, что не выдержали и другие. Первая прыснула фея Люция, ей вторила фея Жужа, а затем и Кнопка, и даже малышка Фи.

   — Ой, не могу! — причитал Фунтик. — Ой, сейчас помру! Красота-то какая! Красотищ-ща!

   — Вот это нарисовала! — едва не плакала от смеха Жужа. — Вот это горшок!

   — Это не горшок, это чайник какой-то! — вторила ей Кнопка. — Кривобокий!

   — Хе-хе-хе-хе!
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Фунтик так хохотал, что даже под парту грохнулся. Не смеялись только эльф Ворчун, Алька и сама Соня, которая удивленно смотрела то на одноклассников, то на свой рисунок, то на одноклассников, то снова на рисунок. На глаза у нее постепенно наворачивались слезы.

   И тогда Алька сделала неожиданную вещь. Точно также, как фея Лилия в учительской, она трижды взмахнула рукой и тихо произнесла:

   — Шурале-мурале, сюртук-муртук, калоши-малоши! Я хочу, чтобы Фунтик немедленно задрыгал ногами!

   И — о чудо! Впервые в жизни у нее получилось настоящее волшебство! Эльф Фунтик, который все еще валялся под партой и держался за живот, вдруг задрал ноги вверх и смешно ими задергал.

   — Получилось! Получилось! — обрадовано закричала Соня. — Ты ногами задергал, понял?! Я выиграла! Подставляй свой лоб!

   Фунтик сразу же перестал смеяться, но было уже поздно — все видели, что он проиграл спор. Пришлось ему растереть лоб, зажмуриться и получить звонкий щелбан.

   На этом урок и закончился. А когда Алька с Соней вечером сидели на своей веранде и пили сладкий нектар, Соня сказала:

   — Извини, что я на тебя сегодня кричала. И спасибо, что ты мне помогла.

   — Что ты, я ничего такого не сделала, — сказала Алька. — Просто Фунтик так хохотал, что от смеха задрыгал ногами.

   — Я видела, как ты колдовала, — сказала Соня. — Я потом и сама попробовала, но у меня не получилось. Наверное, заклинание перепутала.

   Алька немножко помолчала. А потом сказала:

   — Ничего, научишься. Я же научилась…
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    Глава 5. Урок магии
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Самый первый урок практической магии у первоклашек в школе для фей и эльфов состоялся через неделю после начала занятий. Вел его маг Лоскутик — пожилой эльф с длинной седой бородой до самых колен и такими же седыми бровями, которые торчали в разные стороны, как щетка.

   Первоклашки так долго ждали этого урока, что от радости скакали по всему классу и вопили, как полоумные. Еще бы, ведь сегодня их впервые научат творить волшебство собственными руками! Кто бы тут не радовался? Вот все и радовались. А что окно случайно разбили, так то от избытка чувств, а не по злому умыслу. Тем более, что маг Лоскутик, едва войдя в класс, одним движением руки заставил осколки подняться в воздух, собраться в целое стекло и встать обратно в оконную раму.
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Все смотрели на него с восторгом.

   — Здравствуйте, детишки, — сказал маг Лоскутик. — Бить окна на наших уроках совершенно не обязательно и даже не желательно. Больше так не делайте. А сейчас начнем наш урок. С чего бы вы хотели начать, детишки?

   — С волшебства! — хором закричали ученики. — Хотим волшебства!

   — Ну что ж, — усмехнулся маг Лоскутик, — тогда начнем с самого простого. Что вы считаете самым простым волшебством?

   Все задумались, почесывая затылки. Алька тоже почесала затылок, потом подняла руку и сказала:

   — Подогреть утренний чай!

   — Чай! — воскликнул Лоскутик. — Отлично! То есть, ты считаешь, что подогреть утренний чай — самое простое волшебство?

   — Простое! — с места закричала Соня, поддерживая подругу. — Точно вам говорю! Тяп-ляп — и чай горячий! Что может быть проще?

   — Отлично, — сказал маг Лоскутик. — Тогда проверим…

   Быстрыми движениями рук он сотворил из воздуха большую стеклянную кружку, наполнил ее водой из умывальника в углу класса и поставил на парту перед Алькой.

   — Заклинание для разогревания всяких жидкостей звучит так: холодец-молодец, подогрыл-разогрыл, водобуль-кипятэ! — объяснил маг Лоскутик. — И при этом руками нужно делать специальные движения, вот такие…

   Лоскутик всему классу показал какие движения нужно делать руками. Получилось что-то похожее на краба. Или на медузу, которая плывет по воздуху.

   — А теперь фея Аля самостоятельно попробует подогреть воду вот в этой кружке! — объявил Лоскутик. — Начинай…

   И Алька начала. Она скрестила руки над кружкой, изобразила пальцами плывущую медузу и торжественно произнесла заклинание:

   — Холодец-молодец, подогрыл-разогрыл, водобуль-кипятэ!

   — Кипятэ!!! — пискнула Соня, которая очень переживала за подругу.

   Сначала ничего не происходило. Но потом все увидели, как по стенкам кружки побежали мелкие пузырьки, потом их стало больше, они стали крупнее и через десять секунд вода в кружке уже кипела во всю мочь, кипяток так и выплескивался на парту.

   — Ну вот, ты перестаралась, — сообщил маг Лоскутик. — Кстати, вы заметили, что в классе стало прохладно? Это потому, что тепло из нашего класса ушло на то, чтобы вскипятить воду.

   В классе действительно стало достаточно холодно, а когда все повернулись к окнам, то увидели, что стекла покрыты изморозью. Эльф Фунтик, который сидел у самого окна, обхватил себя за плечи и мелко трясся.

   Маг Лоскутик распахнул окна, и тепло с улицы быстро согрело класс.

   — Теперь вы убедились, что подогреть чай не так уж легко. Достаточно одной крохотной ошибки, чтобы вода перекипела или вовсе испарилась и превратила комнату в ледяную пещеру. Были даже случаи обморожения! Хочу, чтобы вы поняли, детишки: легкого волшебства вообще не существует. Магия — это тяжелый труд и непрерывное обучение. Настоящие маги учатся до самой старости.

   — Нам тоже придется учиться до самой старости? — уныло спросила Соня.

   Лоскутик улыбнулся.

   — Для того мы и занимаемся на уроках, детишки, чтобы самое простое ежедневное волшебство не вызывало у вас никаких затруднений. И я вас ему научу…

   Он вылил горячую воду из кружки в умывальник и вновь наполнил ее холодной водой. Со второго раза у Альки получилось подогреть воду и при этом не заморозить стекла. Потом все первоклашки попробовали проделать тот же опыт. Кое-кто смог его проделать со второго раза, кто-то с четвертого, и только малышка Фи так и не смогла подогреть воду, а лишь разбила кружку и отморозила Фунтику ухо.

   — Ничего, научишься, — успокоил ее маг Лоскутик. — А домашнее задание у вас будет такое, детишки: я продиктую вам одно заклинание, но не скажу для чего оно предназначено. А вы дома попытаетесь выяснить, какое же волшебство происходит, если его произнести. И завтра на уроке расскажите мне, что у вас получилось…
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Все очень обрадовались, потому что это было их первое волшебное домашнее задание. А заклинание было такое: тамус-ламус, васис-петис, появлянтус колобас! А руки нужно было вытянуть вперед и растопырить пальцы.

   В общем, домой после школы Алька с Соней летели взбудораженные. Им не терпелось взяться за домашнее задание и выяснить, какое же волшебство должно было получиться из этого заклинания. Особенно волновалась Соня.

   — Я сейчас — тара-рах! Как наколдую! — кричала она, вся трясясь от нетерпения. — Я сейчас — бдыщ! Появлянтус колбасэ!

   — Ни «колбасэ», а «колобас», — поправила ее Алька.

   — Не важно! — кричала Соня. — Я как наколдую! Бдыщ! Тара-рах-тах-тах! Колбасэ! То есть, колобас! Елки-метёлки, почему я все время путаю?!

   Дома они побросали сумки по своим комнатам и снова встретились на веранде, готовые к эксперименту.

   — Чур, я первая! — сказала Соня.

   — Хорошо, давай ты первая, — согласилась Алька, от волнения кусая большой палец (она всегда кусала себя за палец, когда волновалась). — Только ничего не взорви и не подожги.

   — Спокойно! — сказала Соня. — Я на уроке чай со второго раза подогрела, неужто я «колбасэ» себе не наколдую!

   — «Колобас», — поправила ее Алька. — Ну, начинай…

   И Соня начала. Она нахмурил брови, вытянула руки перед собой, растопырила пальцы и даже вся задрожала от напряжения.

   — Тазус-лазус! — закричала она визгливо. — Крокодилус! Посмеянтус колбасЭ!

   Алька в страхе закрыла голову руками. На всякий случай — мало ли какая «колбасэ» могла упасть сверху после этого «крокодилуса».

   Но она зря волновалась — на нее ничего не упало. Упало на Соню. Точнее — вылилось. Дубовая листва у нее над головой вдруг раздвинулась, и оттуда хлынул мощный темный поток прямо Соне на макушку.

   — А-а-а! — в испуге завопила Соня. — Что это?!

   — Не знаю, — сказала Алька. — Наверное, колбасэ…

   Соня стояла промокшая до нитки, растопырив ноги и руки, и с нее стекали потоки темной жидкости. Алька быстренько сбегала в дом, принесла полотенце и принялась вытирать Соне голову.

   — Вроде бы ничем не пахнет, — сказал Алька, принюхиваясь.

   — Вот это «колбасэ»… — трясущимся от холода голосом возмущалась Соня. — Вот это трах-тара-рах… Елки-метелки… Тут какая-то недоработка, точно тебе говорю!

   И вот пришла очередь Альки творить волшебство. Она вытянула руки, растопырила пальцы и негромко произнесла:

   — Тамус-ламус, васис-петис, появлянтус колобас!

   В первую секунду ничего не случилось. А потом откуда-то сверху послышалась едва слышная музыка, листва затрепетала, и Альке в руку упал вафельный стаканчик мороженного, посыпанного шоколадной крошкой.

   — Ух-ты! — воскликнула Соня. — Вот так «колобас»! А еще один стаканчик — для меня — ты сможешь наколдовать?

   Алька кивнула и еще раз повторила заклинание. Но мороженного на это раз не появилось. Вместо него у Альки во второй руке возник высокий стакан с молочным коктейлем.

   — Ух-ты! — снова воскликнула Соня, взяла коктейль и отхлебнула. — Тоже сгодится! Только я не поняла: это заклинание для мороженного, или все же для коктейля? А то странно получается: заклинание одно, а десерт разный…

   Алька откусила мороженное и покачала головой.

   — Знаешь, что странно? Что сегодня ночью мне снился сон, и я в нем ела мороженное и пила молочный коктейль. Интересно — что получилось у других фей?

   Этот вопрос они выяснили на следующий день, когда снова встретились все вместе на уроке магии. Но мороженного или коктейля больше ни у кого не было. Зато фея Жужа пришла с блестящей короной на голове, фея Люция нацепила новенькое платьице, все в сверкающих блестках, а фея Кнопка красовалась в хрустальных туфельках. Лицо у малышки Фи было все перемазано шоколадом, а эльф Фунтик принес футбольный мяч.

   — Замечательно! — сказал маг Лоскутик. — Я уверен, что все постарались на славу. Кто из вас может ответить мне на вопрос: какое заклинание вам было задано на дом?

   — Заклинание хрустальных туфелек! — крикнула фея Кнопка.

   — Нет! — возразила ей фея Жужа. — Это было заклинание короны!

   — Заклинание платья! — закричала фея Люция.

   — Ерунда, — презрительно сказал эльф Фунтик. — Всем понятно, что это заклинание футбольных мячей…

   — Заклинание шоколада! — пискнула малышка Фи. — Я только во сне столько шоколада видела!

   И тогда фея Алька встал со своего места и сказала:

   — Я знаю, что это за заклинание. Оно осуществляет сновидения.

   — Совершенно правильно! — торжественно сказал маг Лоскутик. — Всем вам, детишки, ставлю за домашнее задание пятерки!

   Все очень обрадовались. И только Соня то и дело грустно повторяла:

   — Плохое заклинание… Очень плохое заклинание… Колбасэ какое-то, а не заклинание…
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    Глава 6. Конкурс лучшей феи
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Конкурс лучшей феи проходил в школе «Дубовая роща» каждое лето. В нем принимали участие все желающие, достаточно было только подойти в учительскую и записаться в специальном журнале, на котором большими красными буквами так и было написано: «Конкурс лучшей феи». Правда, в нем принимали участие только девочки, а мальчишки-эльфы только посмеивались над ними и называли «кривляками».

   Впрочем, у эльфов был свой собственный конкурс, где они соревновались в силе и ловкости, и никто их «кривляками» не называл, хотя кривлялись они при этом не меньше девчонок.

   Конкурс лучшей феи проходил отдельно для младшеклашек, отдельно — для фей из средних классов, а самым шумным и торжественным был, несомненно, конкурс среди старшеклассниц.

   Феечки Алька и Соня пропускать конкурс не собирались. Едва прознав о конкурсе, они сразу же отправились в учительскую и попросили фею Розочку записать их в журнал. Фея Розочка выполнила их просьбу и сказала:

   — Конкурс состоится уже очень скоро, и вам многое нужно успеть, девочки. Вы должны сшить себе новые наряды, чтобы они не были похожи ни на чьи другие. И вам также нужно подготовить какое-то выступление — это может быть песня, стихотворение или сценка, например. Что угодно, что вам самим придет в голову, самое главное, чтобы у других такого же не было.
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После уроков, едва вернувшись домой, феечки немедленно принялись за дело. Точнее, они уселись на веранде и принялись обсуждать предстоящий конкурс.

   — Я сошью себе красное платье из лепестков шиповника! — говорила Алька. — Нарисую на спине смолой черные пятнышки и буду на конкурсе божьей коровкой! А антеннки на голову сделаю из травинок. Будет круто!

   — А я!.. А я!.. Я тоже сейчас что-нибудь придумаю! — закричала Соня. — Тоже будет очень круто. Всё — я придумала! Я сделаю себе БЕЛОЕ платье из лепестков ромашки и нарисую на нем ЖЕЛТЫЕ пятна!

   — И кем же ты будешь? — нахмурившись спросила Алька.

   — Я буду… я буду… Ромашковый желтопят! — закричала Соня.

   — Какой еще «ромашковый желтопят»? — удивилась Алька. — Кто это?

   — Это зверь такой редкий, — пояснила Соня. — Живет на южной окраине Чудесной долины и никогда никому не попадается на глаза. Точно тебе говорю!

   — А где же тогда ты его увидела, если он никому не попадается на глаза? — с большим сомнением поинтересовалась Алька.

   Соня похлопала ее по плечу.

   — Это было случайно, — заверила она. — С тех пор его никто не видел. И уже никогда не увидит. Точно тебе говорю.

   На том феечки и порешили. Алька немедленно отправилась собирать лепестки шиповника, а Соня полетела за ромашками.

   
[image: bin00000020.jpeg]
   

С нарядами они промучились до полуночи. Алька сшила себе платье в виде кокона, который начинался от шеи и заканчивался на щиколотках. За спиной у нее свисала с плеч красная же накидка с нарисованными смолой черными горошинами, а на лоб она придумала обруч из бересты, к которому хитроумно крепились два длинных усика-антеннки. В общем, получилась из нее один в один божья коровка.

   Соня тоже не отставала от подруги. Платье, сшитое из лепестков ромашки, было воздушным и белоснежным, правда его несколько портили желтые пятна — по три штуки на каждом крыле — которые Соня нарисовала с помощью ромашковой пыльцы, но феечку это нисколько не расстроило.

   — Без этих пятен никто не догадается, что я ромашковый желтопят, — резонно заметила она. — Кто я буду без желтых пятен? Просто фея в белом платье, а таких у нас в школе хоть пруд пруди! А с желтыми пятнами я — ЖЕЛТОПЯТ! Ого-го! Все так и попадают, как только увидят!

   — Послушай, желтопят, — сказала Алька, — а что мы будем исполнять в наших костюмах?

   — Известно что, — ни на мгновение не задумавшись ответила Соня. — Ты исполнишь танец божьей коровки, а я станцую, как желтопят. Что тут сложного?

   — А спеть, как желтопят ты не сможешь? — поинтересовалась Алька.

   — Ты что — с ума сошла? — сказала Соня. — Желтопяты не поют, у них слуха нет.

   — Да? — удивилась Алька. — А я не знала…

   — И никто не знает, — вздохнула Соня. — В живой природе желтопяты встречаются очень редко. Вообще почти не встречаются…

   На этом они и разошлись по своим комнатам. На следующий день в школе был выходной, и феечки во всю занимались подготовкой к конкурсу. Алька репетировала танец божьей коровки — кружилась, как волчок, порхала по комнате и выделывала в воздухе затейливые кувырки. Она даже специально слетала на нижнюю ветку дуба, где располагались фермы божьих коровок, и долго наблюдала за ними, чтобы лучше подражать их движениям.

   Соня тоже репетировала. Но как-то странно. Она то и дело забегала в Алькину комнату, смотрела как Алька танцует, а потом с криком: «Желтопяты тоже так делают!» снова убегала. Из комнаты ее время от времени раздавался какой-то грохот. Один раз грохот получился таким оглушительным, что Альке стало не по себе. Дверь комнаты Сони оказалась запертой, и Алька тихонько в нее постучала.

   — С тобой все в порядке? — спросила она.

   — У-у-у-й… в полном… — сипло отозвалась Соня из-за двери.

   — Ты не упала?

   — Желтопяты не падают…

   — А может тебе вместо танца стихи разучить?

   — У-у-у-й… желтопяты не разучивают стихов…

   — Ну, как знаешь!

   Репетировали они до позднего вечера. А перед сном вновь встретились на веранде за чашечкой смородинового чая. Обе феи выглядели усталыми, но страшно довольными. Они полулежали в плетеных креслах, прихлебывали чай из блюдец и молча смотрели, как красное солнце медленно прячется за дальними деревьями…
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Конкурс лучшей феи среди младшеклашек состоялся во вторник, сразу после уроков. Специально для конкурса прямо около школы выстроили большую сцену, а сверху ее накрыли куполом, сшитым из дубовых листьев (вдруг пойдет дождь). Для зрителей наставили скамеек в два десятка рядов, и все они вскоре были заполнены зрителями.

   Участницы конкурса зрителям не показывались, чтобы не портить сюрприз. Они толпились на сцене за кулисами и страшно волновались. Кроме Альки с Соней здесь были и фея Жужа в костюме Королевы Пчел, и фея Люция в костюме русалки, и фея Кнопка, похожая на маленькую разбойницу, и даже малышка Фи была здесь и изображала бабочку. Это, кстати, было совсем несложно, учитывая, что все феи и так имели крылья, как у бабочек, а нарисовать на них узоры большого труда не составляло.

   Были здесь и феи из других классов, всего участниц насчитывалось почти полтора десятка, и соревнования обещали быть жаркими!

   Ведущей конкурса была учительница танцев фея Лилия. Она выпорхнула на сцену в темно-синем с золотыми звездами платье, произнесла торжественную речь и объявила конкурс открытым. Наверное, она еще произнесла какое-то заклинание, потому что сверху вдруг посыпались разноцветные блестки, и вскоре вся сцена так и сверкала.
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Конкурс начался!

   Первой выступала фея Жужа, она спела песню пчелиной королевы и сорвала гром аплодисментов. Следом за ней выступала феечка из другого класса в черно-белом костюме какой-то птицы.

   — Это пингвин! — громким шепотом уверяла всех Соня. — Это пингвин, точно вам говорю!

   Но вскоре выяснилось, что это был костюм ласточки. Многие из зрителей поначалу тоже думали, что это костюм пингвина, и очень смеялись, когда открылась их ошибка. Вслед за ласточкой выступила малышка Фи, и рассказала стихотворение про бабочек, которые порхают над летней лужайкой. Все ее хвалили и хлопали так громко, что ей пришлось рассказать свое стихотворение еще раз.

   Участницы выбегали на сцену одна за другой, они пели, танцевали, читали стихи и даже устраивали цирковые представления, и вскоре Альке стало казаться, что ее костюм божьей коровки получился не таким уж и хорошим, а в танце, который она разучила, нет ничего особенного. И даже выходить на сцену она уже опасалась.

   Но вот пришла ее очередь. Сильно волнуясь, она выбежала из-за кулис, расправила свой красный плащ и, взлетев в воздух, сделала над зрителями большой круг. Вновь опустилась на сцену и начала свой танец, который так долго репетировала.

   — Это божья коровка! — крикнул кто-то из зрителей. — Я сразу узнал!

   А Алька танцевала, уже нисколько не волнуясь. Она исполнила танец даже лучше, чем дома, а в заключение сделала такое великолепное сальто в воздухе, что все зааплодировали и закричали: «Браво! Молодец, Алька! Браво!»

   За кулисами ее поздравили другие участницы конкурса. Она смущенно их благодарила за поздравления.

   Последней выступала Соня. Выбежав на сцену, она умудрилась наступить на подол своего платья и грохнулась прямо на пол, но нисколько не смутилась, поднялась на ноги и принялась отплясывать. Она прыгала и скакала, крутилась и вертелась, и даже ходила на руках вниз головой. Зрители смотрели на нее с удивлением, и никто никак не мог понять, кого же она изображает. А когда танец закончился, в наступившей тишине эльф Фунтик крикнул из первого ряда:

   — Это моль! Только больная!

   — Сам ты больная моль! — обиделась на него Соня. — Я ромашковый желтопят, разве не видно?!

   — Какой еще ромашковый желтопят?! — закричали зрители. — Не бывает таких, не обманывай!

   — Я не обманываю! — завопила Соня. — Желтопяты существуют, точно вам говорю!

   Кто-то из зрителей пронзительно засвистел, но тут над поляной мелькнула чья-то тень, и все увидели, как на сцену медленно опускается большой — ростом почти с Соню — жук. У него были белые крылья с желтыми пятнами, и рядом с Соней он смотрелся, как ее брат-близнец.

   — Так-так-так! — сказал он, обходя вокруг Сони. — Шутки шутим, значит. Хихикаем, потешаемся…
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— У нас тут конкурс лучшей феи, — насупившись сказала Соня. — А вы кто?

   — Я РОМАШКОВЫЙ ЖЕЛТОПЯТ, вот кто! — закричал жук. — А ты разве не знаешь, что у ромашковых желтопятов по ПЯТЬ желтых пятен на каждом крыле?! А у тебя по сколько?!

   — По три… — сказала Соня.

   — По три! — закричал жук. — По три пятна, как у какого-то ТРИПЯТНИСТОГО БЕЛОКРЫЛА!

   — Дяденька, я исправлюсь! — заверила его Соня. — Я сегодня же нарисую еще по два пятна на каждое крыло!

   Желтопят погрозил ей пальцем.

   — То-то же! — сказал он строго. — А танцуешь ты хорошо. Смешно, но хорошо. Пожалуй, полечу рассказывать другим желтопятам, что теперь мы прославились на всю Чудесную долину!

   С этими словами ромашковый желтопят взмыл в воздух и быстро исчез в синем небе…

   А вечером феечки Алька и Соня сидели на своей веранде и пили чай. На столе перед ними стояла красивая ваза, на которой висела табличка с золотой надписью: «Самой лучшей фее».

   — Поздравляю, — сказал Соня, отхлебывая чай из блюдца. — Теперь ты самая лучшая фея среди младшеклашек.

   — Ерунда! — махнула рукой Алька. — Зато у тебя теперь есть знакомые среди ромашковых желтопятов.

   — Это верно, — согласилась Соня. — А давай завтра после уроков слетаем к ним в гости?

   — А давай! — сказала Алька.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 7. Сказка для феи
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Соня простудилась. Накупалась в ручье, наелась мороженного, и вот пожалуйста — простудилась. Она лежала в своей кровати, укутавшись в одеяло и тихонько причитала:

   — Мне так плохо… Алька, я хочу малиновое варенье!

   Или:

   — Я так болею… Алька, а ты не принесешь мне клубничного морсика?

   И Алька, разумеется, сразу летела добывать малиновое варенье или делать клубничный морс. А вечером, когда солнце уже спряталось за лесом, Соня попросила:

   — Алька, расскажи мне на ночь сказку. А то я не смогу уснуть, и буду лежать тут в темноте, больная, одинокая…

   И Алька стала рассказывать ей сказку.

   В одном королевстве жили да были король с королевой, и было у них три дочери-принцессы. Старших дочерей звали Оливия и Лара, а младшую звали… ну-у-у-у… в общем, звали ее Даша. Сестры жили не очень дружно. Старших сестер младшая немного раздражала, в основном тем, что постоянно приставала к ним с разными вопросами. Такими, например: «А почему вода мокрая?» Или: «Почему, когда дует ветер, то деревья шумят?» Или еще того хлеще: «А почему солнце днем желтое, а вечером красное?» На многие ее вопросы сестры просто не знали ответов, и потому злились на нее и кричали: «Подрастешь — поймешь! Не приставай к нам со своими глупостями, малявка!»
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А на самой окраине этого королевства, на высоком острове, покрытом непроходимым лесом, жила одна злая колдунья. Жила она в каменном замке, окруженном высокими стенами, а единственные ворота в этот замок охраняли три огромные собаки, каждая размером с медведя. Собаки были прикованы к стенам замка железными цепями и громко выли от голода.

   И вот однажды (кажется, это было в среду), злая колдунья надела на себя черный плащ с глубоким капюшоном, села на свою метлу и отправилась в королевский дворец.

   А во дворце в это время как раз шли приготовления к весеннему балу, который король-отец давал в честь своих дочерей. Во дворце туда-сюда сновало множество народа, было шумно, и никто не обратил внимание на женщину в плаще и метлой в руках. Ну, мало ли зачем ей метла? Может она просто уборщица и наводит порядок во дворце перед балом?

   А колдунья пришла во дворец вовсе не просто так, и уж конечно не для того, чтобы устроить уборку! Ведь она была ЗЛАЯ колдунья, имя ее было Злюка, и замыслы у нее тоже были злые.

   ОНА ЯВИЛАСЬ ВО ДВОРЕЦ ДЛЯ ТОГО, ЧТОБЫ УКРАСТЬ МЛАДШУЮ ПРИНЦЕССУ!

   Дело в том, что Злюке было уже тысяча лет, но сохранять вечную молодость ей было не под силу. Однако становиться старухой она тоже не хотела, и потому каждые двадцать лет она прибегала к одному страшному колдовству. Она заранее подыскивала себе какое-нибудь королевство, в котором у короля были дочери, поселялась неподалеку и начинала ждать своего часа. А час тот наступал, когда у Злюки появлялись первые морщинки под глазами. «Ну вот, я снова начинаю стареть! — говорила она, разглядывая себя в зеркало. — Пора мне тебя навестить, моя принцессочка!»

   С этими словами Злюка отправлялась в королевский дворец и выкрадывала из него младшую королевскую дочку. Она заточала ее в самой высокой башне своего замка и целую неделю кормила ее только лягушачьей печенью и поила отваром из древесного гриба, и приговаривала: «Я делюсь с тобой своим богатством, а ты со мной — своим!» А когда проходило семь дней, Злюка заходила в комнату, в которой была заперта принцесса и произносила свое САМОЕ ЗЛОВЕЩЕЕ ЗАКЛИНАНИЕ. И тогда вся сила и молодость, что были у принцессы, переходили к Злюке, и она снова становилась моложе на целых двадцать лет. А вот что становилось с принцессами — никто не знал, потому что никто никогда больше этих принцесс не видел.
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За всю свою жизнь Злюка украла и извела уже пятьдесят принцесс, и принцесса Даша должна была стать пятьдесят первой. Злюка уже и раньше бывала в королевском дворце и знала, где находится комната младшей принцессы. Если ей встречалась стража, то она сразу делала вид, что подметает полы своей метлой, и поэтому ее никто не остановил. Так она и добралась до покоев принцессы Даши. Она набросила на принцессу свой черный плащ, взвалила ее себе на плечо и верхом на метле вылетела прямо в распахнутое окно. Стражники у входа заметили ее и хотели пустить в нее стрелу, но Злюка со злорадным смехом сдернула с принцессы плащ, и все сразу увидели, кого она увозит на своем плече.

   «Не стреляйте! — крикнул король. — Вы попадете в принцессу!»

   А вскоре уже и стрелять было не в кого — колдунья скрылась за лесом. Очень быстро она долетела до своего острова, через окно влетела в самую высокую башню и бросила принцессу на каменный пол.

   «Скоро я принесу тебе ужин, — сказала Злюка, умолчав про лягушачью печень и древесные грибы. — Но запомни: я поделюсь с тобой своим богатством, а ты со мной — своим!»

   А король-отец, между тем, отправил на поиски младшей дочери лучших рыцарей своего королевства. Но старшие сестры-принцессы, Оливия и Лара, не верили, что рыцари смогут найти их сестру, и не находили себе места. Только теперь, когда их младшей сестренки не было с ними рядом, они поняли, как горячо они ее любят.

   — Я так скучаю по Дашке! — говорила Оливия. — Если она вернется, я больше никогда-никогда не буду ругать ее и всегда буду отвечать на ее вопросы, даже на самые дурацкие!

   — А я подарю ей свою косметику! — сказала Лара. — И розовые туфельки — они ей так нравились! Лишь бы она поскорее вернулась домой!

   Но прошел день, потом другой, потом третий, а от принцессы Даши не было никаких известий. На четвертый день Оливия и Лара сходили к придворной гадалке и попросили ее узнать, где можно найти младшую принцессу. Гадалка достала свои карты и разложила их на большом столе перед собой.
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— Я вижу только одно, — сказала она. — Маленькая принцесса находится в большой опасности, и у вас осталось в запасе только три дня, чтобы ее найти.

   — Но где нам ее искать?! — воскликнула Оливия.

   — Этого мои карты не видят, — ответила гадалка. — Но вам может помочь моя старшая сестра Сильвия, она старая колдунья и знает обо всех колдовских делах, которые творятся в этом королевстве. Но живет она в лесной чаще, и добраться туда можно только с помощью моих волшебных карт. Отправиться на поиски сестры вы должны сами. Как только вы выйдите за стены дворца, старшая из вас должна будет бросить одну из карт как можно дальше, и вы должны идти только туда, куда она упадет. Потом бросайте следующую карту, и идите за ней, и так будет, пока не закончится вся колода. А младшая из вас будет подбирать разбросанные карты. Так вы и найдете мою сестру. Отдайте ей мои карты, и она поймет, что вы пришли от меня… А теперь идите, не теряйте времени!

   Юные принцессы взяли у гадалки колоду карт и немедленно отправились на поиски своей младшей сестры. Как только они вышли из дворца, Оливия взяла из колоды одну карты, размахнулась и бросила ее изо всех сил. Карта улетела далеко вперед и упала на тропинке, ведущей к мосту через реку. Принцессы отправились туда. Лара подняла брошенную карту, а Оливия бросила следующую. Так они перебрались через реку и вошли в лес. Искать карты в лесу было трудно, но девушки постепенно уходили все дальше и дальше в чащу, а когда уже стало смеркаться, они неожиданно вышли на большую поляну, посреди которой стоял маленький бревенчатый дом. Из печной трубы шел белый дым, а в окошке светилась свечка.
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Уставшие и голодные, принцессы подошли к дому и постучали в покосившуюся дверь.

   — Впустите нас, пожалуйста! — попросила Лара. — Мы очень устали и хотим есть!

   Тут дверь сама собой распахнулась, и девушки вошли в дом. В углу, за круглым дубовым столом сидела седая женщина в сером платье. Нос у нее был крючком, а губы синие, как у утопленника. Это была колдунья Сильвия. Трясущимися от страха руками принцесса Лара отдала ей колоду карт, и старая колдунья сразу расхохоталась.

   — Значит, вас прислала ко мне моя сестрица! — сказала она гнусавым голосом. — Очень жаль, а то бы я отведала нынче человечинки! А ну, рассказывайте, зачем пожаловали?!

   Принцессы сели за стол на широкую скамью и рассказали старой колдунье о том, как Злюка похитила их младшую сестренку. Выслушав их, Сильвия сказала:

   — Моя сестрица была права: младшая принцесса в большой опасности. Вы потеряли очень много времени, и если вы не найдете ее в течение двух дней, Злюка выпьет из нее всю силу и молодость и вновь станет молодой и красивой, а от вашей сестры останется только прозрачная оболочка без души, без сил и без желаний. Вы потеряете ее навсегда!

   — Но где нам ее найти! — воскликнули Оливия с Ларой.

   — Замок ее не так далеко, но попасть в него непросто, — сказала Сильвия. — Ворота в замке только одни, и охраняют их три голодных собаки размером с медведя каждая. Убить стрелой или копьем тех собак невозможно, а своими клыками они могут перекусить пополам целую лошадь. Но я точно знаю: одна из этих собак заколдована, и если ее расколдовать, то она сможет вам как-то помочь.

   — А как же нам ее расколдовать? — нетерпеливо спросили принцессы.

   — Так и быть, я дам вам ломтик волшебного сыра, — сказала Сильвия. — Он способен снять заклятие с заколдованного существа, но если вы скормите его не той собаке, то силы ее возрастут в десять раз, она сорвется с цепи и в одну секунду разорвет вас обеих! Угадать нужную собаку вы должны будете с первого раза!

   — Мы поняли… — испуганно сказал принцессы. — Дайте нам, пожалуйста, волшебный сыр и скажите, как найти замок Злюки…

   Тут Сильвия рассмеялась.

   — Ночью вы заблудитесь в лесу и сгинете без следа, — сказала она. — Ложитесь спать на лавки, а утром отправитесь к Злюке…

   Утром старая колдунья накормила принцесс кашей из кедровых орехов, дала маленький ломтик волшебного сыра и объяснила, как найти замок Злюки.

   — Половину дня вы будете идти прямо на солнце, пока путь вам не преградит большая река. Вдоль берега вы пойдете вниз по течению, и будете идти еще половину дня, пока не стемнеет. Тогда вы наткнетесь на деревянный причал, к которому будет привязана лодка. Садитесь в эту лодку и плывите так, чтобы луна светила вам в правое плечо. И уже скоро вы увидите остров Злюки и услышите, как воют собаки на его вершине!

   Принцессы поблагодарили старую колдунью за гостеприимство и, взявшись за руки, отправились в путь. Половину дня они шли прямо на солнце, через дикие заросли и топкие болота. А когда вышли к большой реке, то пошли вниз по течению, придерживая друг друга, потому что сил идти у них уже почти не осталось. Когда стемнело, они вышли к причалу, и к нему действительно была привязана лодка. Перебравшись в лодку, принцессы взялись за весла и поплыли так, чтобы луна светила в правое плечо. Грести было тяжело, руки отказывались слушаться, но тут из тумана перед ними вырос остров колдуньи Злюки. Подбадривая друг друга, сестры смогли пристать к берегу, но вымокли до нитки и изодрали руки в кровь. На берегу они некоторое время лежали в траве, чтобы хоть немного набраться сил, а потом отправились на вершину острова, где виднелся замок злой колдуньи.
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На самой вершине они спрятались за большим камнем, который врос в землю прямо напротив ворот. Три огромных собаки сидели перед воротами, прикованные цепями к стене, и протяжно выли на полную луну.

   — Какой из трех собак мы дадим волшебный сыр? — спросила Оливия. — Нам нельзя ошибиться, иначе нас сожрут, а из Дашки Злюка выпьет всю молодость.

   Обессиленная Лара чуть не плакала.

   — Я не знаю! — сказала она сквозь слезы. — Как нам отличить этих собак одну от другой, если они совершенно одинаковые?!

   — Постой! — сказала вдруг Оливия. — Эти собаки очень похожи друг на друга, но они совсем не одинаковые… У той, что посередине, и у той, что справа глаза светятся красным, как угли. А у той собаки, что слева — глаза голубые. Вот ей мы и дадим волшебный сыр!

   С этими словами Оливия вышла из-за камня.

   — Оставайся здесь, — сказал она сестре. — Если я ошиблась, и эта собака меня разорвет, немедленно возвращайся домой и расскажи отцу, как найти этот остров. Пусть он пришлет сюда всю нашу армию и сравняет этот замок с землей!

   — Нет, — сказала Лара и тоже вышла из-за камня. — Все равно я не смогу вернуться одна. Если мы и погибнем, то лучше вместе.
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У Оливии не было сил спорить, и сестры вместе приблизились к левой собаке и кинули ей кусочек волшебного сыра. Она моментально проглотила сыр и замерла, как вкопанная.

   И вдруг… Огромная страшная собака стремительно изменилась. Цепи спали с нее, шерсть из грязно-бурой превратилась в серебряную, когтистые лапы обернулись в копыта, морда вытянулась, а на высоком лбу вырос закрученный золотой рог.

   — Это единорог! — закричала Оливия. — Это единорог, он поможет нам!

   Внезапная надежда придала сестрам сил, и они, подбежав к единорогу, вскочили на него.

   — Милый единорог, — сказала ему на ухо Оливия, — пожалуйста, отвези нас к нашей сестре!

   И единорог понял ее. Он взмыл в воздух, обернулся вокруг башни, в которой была заточена принцесса Даша, и влетел окно. И принцессы сейчас же увидели свою младшую сестру, лежащую в углу на охапке соломы.

   — Дашка! — обрадовались сестры. — Дашка, ты живая!

   Принцесса Даша и правда была еще жива, но она стала уже почти прозрачной и едва могла двигаться! Оливия с Ларой подняли ее и уложили единорогу на спину, а сами приютились рядом, придерживая свою маленькую сестренку. Единорог вынес их в окно и направился через ночь в сторону королевского дворца.
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Но не успели они долететь и до середины реки, как со стороны острова донесся до них оглушительный визг. Это колдунья Злюка обнаружила пропажу и с отвратительными проклятьями уселась на свою метлу и отправилась за ними вдогонку.

   — Единорог, милый, поторопись! — взмолилась Оливия. — Не дай этой ведьме догнать нас!

   Но единорог не стал убегать. Он не мог простить Злюке того, что она околдовала его и превратила из прекрасного единорога в отвратительную злобную собаку. Остановившись над рекой, он дождался, когда Злюка на своей метле приблизится к ним, а потом кинулся прямо на нее. Своим золотым рогом он смог подцепить метлу, вырвать ее из-под Злюки и зашвырнуть далеко-далеко в ночь.

   Злюка на мгновение замерла в воздухе и вытаращенными глазами уставилась на сестер. А затем с истошным воплем полетела вниз, звонко шмякнулась о поверхность реки и в ту же секунду исчезла в пучине вод. И страшный колдовской замок на острове тоже исчез.

   А сестры вскоре вернулись домой, и все королевство торжествовало по этому поводу семь дней подряд!

   * * *

   — Вот такая сказка, — сказала Алька. — А теперь тебе пора спать…

   — А как же собаки? — спросила Соня. — Те, которые остались на острове… Они исчезли вместе с замком Злюки?

   — Нет, — сказала Алька. — Король послал на остров своих рыцарей, они отловили собак и сдали их в местный зоопарк.

   — Это было взаправду? — спросила Соня. — Или ты все придумала?

   — Конечно, взаправду, — ответила Алька. — Спи давай…
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    Глава 8. Школьное привидение

   

   [image: after_title]


В школе для фей и эльфов «Дубовая роща» завелось привидение. Не то чтобы его кто-то туда принес и оставил там жить — нет! Оно само завелось.

   Первыми его обнаружили пятиклассники на уроке плавания, когда все прибежали в бассейн и увидели, как накрытое белой простыней приведение медленно вылетает из раздевалки, с криком и хохотом делает круг над бассейном и улетает прочь.

   Второй раз привидение было замечено в кабинете химии. Старшеклассники ставили опыты по превращению сока дубовых листьев в резину, нечаянно смешали не те реактивы и у них что-то там зашипело, задымилось и взорвалось, а из этого дыма вдруг вылетело то самое привидение. Оно дико захохотало, взмахнуло краями простыни и вылетело из класса. Учитель химии эльф Кристаллик даже рот открыл от удивления, а волосы у него на голове зашевелились. Тоже, наверное, от удивления.
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Ну, а в третий раз свидетелями появления потустороннего существа стала вся школа. А дело было так…

   Рано утром на доске объявлений прямо возле школьных ворот появился большой плакат, на нем печатными красными буквами было написано: «Дорогие эльфы и феечки! Сегодня, в День летнего солнцестояния, после занятий на школьной площади состоится общешкольное собрание. Явка строго обязательна!»

   Фея Соня сразу наморщила лоб.

   — А что такое «солнцестояние»? — сказала она. — Разве солнце стоит? Оно же висит! Вот оно! — она потыкала пальцем небо, прямо в жаркое солнышко.

   — И что? — спросил эльф Людвиг, который учился в третьем классе уже второй год и, судя по всему, собирался остаться и на третий.

   — Висит! — повторил Соня. — Значит, и день будет «солнцеВИСЕНИЯ»! Точно тебе говорю!

   Алька с Соней направилась к школьному крыльцу. Эльф Людвиг почесал лохматую рыжую шевелюру и пожал плечами.

   — Подумаешь! — крикнул он вслед нашим феечкам. — Я такое «солнцевисение» всем покажу — попадаете!
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Уроки в тот день прошли без происшествий, даже не взорвалось ничего в кабинете химии, и никто не выпал из окна во время урока моментального перемещения. А когда прозвучал звонок с последнего урока, то вся школа выстроилась на школьной площади. Фея-директриса Элиза вспорхнула на невысокую трибуну, пощелкала по микрофону и сказал, откашлявшись:

   — Дорогие мои эльфы и феечки! В День летнего солнцестояния в нашей Чудесной долине каждый год происходят много разных чудес. Многие из них нам хорошо знакомы и абсолютно безопасны для окружающих…

   — Ого! — крикнул кто-то из учеников. — А другие, значит, незнакомы и опасны?

   — Ну-у… Не совсем так, — продолжала директриса. — Другие чудеса нам просто незнакомы. И среди них нам еще ни разу не встречались опасные. Но один раз в десять лет происходит чудо, которое таит в себе нечто страшное и ужасное. Никто не может знать заранее что это будет, но я хочу сказать, что сегодня исполняется ровно десять лет, как случилось последнее страшное чудо…

   На минуту над школьной площадью повисла тишина. Потом кто-то из первоклашек испугано спросил:

   — Разве чудо может быть страшным?

   — Может! — строго ответила директриса. — Я совсем не хочу вас пугать, но вы должны быть к этому готовы. Чудеса бывают разные! Одни бывают привычными и обыденными, почти незаметными, другие — веселыми и добрыми, а третьи…

   Она неожиданно замолчала.

   — Грустными и злыми? — дрожащим голосом подсказала Соня.

   — Бывают и такие, — согласилась директриса.

   И только она эта сказала, как со стороны школы неожиданно раздался оглушительный зловредный смех. Все сразу же посмотрели в том направлении и увидели, как с крыши спрыгивает и начинает планировать над площадью жуткое, накрытое белой простыней привидение.

   Малышка Фи немедленно завизжала что было сил, фея Жужа заорала не своим голосом, а эльф Фунтик даже расплакался. А фея Соня показала на привидение пальцем и закричала:

   — Вот оно, держите его! Это оно и есть, злое чудо!

   Все вокруг сразу закричали, забегали, а учитель физкультуры эльф Тюльпанчик запрыгнул верхом на школьного грузового шмеля, ракетой взмыл в воздух и устремился прямо за привидением. Как известно, эльфы умеют летать не хуже фей, но предпочитают использовать для этого различные приспособления, в том числе и разных насекомых. Тюльпанчик был очень крошечным эльфом, ростом чуть-чуть повыше Альки, зато борода у него была такая длинная, что обычно тянулась за ним по полу, как белый лохматый шланг. Но сейчас, когда Тюльпанчик летел вслед за зловредным привидением, она развевалась за ним, как шлейф, как знамя боевого корабля, устремившегося в погоню за пиратским парусником.

   — Сто-о-ой! — кричал Тюльпанчик густым басом. — Стой, тебе говорят! Все равно поймаю!

   Но привидение оказалось хитрее отважного Тюльпанчика. С громким уханьем и завыванием оно вылетело за пределы школьного двора и быстро затерялось среди ближайших деревьев. Эльф Тюльпанчик верхом на шмеле устремился было за ним следом, но его борода почти сразу намоталась на сучок, и Тюльпанчик быстро закрутился вокруг него. В итоге шмель улетел куда-то в лес, а эльф просто повис на собственной бороде, как попавшая на крючок рыба. Пришлось фее-директрисе вместе с учительницей танцев феей Лилией снимать его с сучка и опускать на землю.

   — Упустил! — сокрушался Тюльпанчик. — Ничего, в следующий раз я его обязательно догоню. Только шмеля заменить нужно — этот совсем неповоротливый стал…

   Но в этот день приведение в школе больше замечено не было. Когда Алька с Соней возвращались домой, они обсуждали это происшествие и пришли к выводу, что приведение непременно нужно отловить.

   — Пока оно кого-нибудь не напугало, — пояснила Алька.

   — Ага! — подхватила Соня. — До смерти! Вот только как это сделать? Видала, какое оно юркое?!

   — Интересно, а как вообще ловят приведений? — задумчиво спросила Алька.

   — На них ставят ловушки, точно тебе говорю! — закричала Соня. — А заманивают с помощью приманки. Нужно только выяснить, что любят привидения, чтобы изготовить приманку…

   На том и порешили. Закинув свои рюкзаки домой, феечки немедленно отправились на самую верхушку дуба, к фее Фаине, которая была очень умной и успела многое повидать за свою длинную жизнь.

   — Здравствуйте, госпожа Фаина, — сказали феечки, заприметив фею Фаину во дворе дома, выбивающую ковер. — Вы, случайно не знаете, чем можно приманить приведение?

   — Кого приманить? — удивилась фея Фаина и даже выбивалкой перестала махать.

   — Приведение, — повторила Алька. — Довольное крупное, вот такое…

   Она рукой показала какого примерно роста было школьное приведение.

   — Правда крупное, — согласилась Фаина. — Такие редко залетают в наши края. Они любят места пожарче, на экваторе их особенного много.

   — А чем они питаются? — заинтересовалась Соня. — Фрукты? Ягоды? Пельмени?

   — Э, не-ет, детки мои! Такие привидения питаются исключительно хорошим настроением фей и эльфов. Они подкрадываются туда, где царит смех и веселье и начинают незаметно поглощать их, пока не съест все до последней капли…

   — Вместе с феями и эльфами? — испуганно спросила Соня.

   — Ну-у, детка, как тебе сказать… Сами-то феи и эльфы останутся, а вот хорошего настроения у них уже не будет. Они станут грустными и плаксивыми, и будут вечно жаловаться на погоду.

   — Какой кошмар, — сказала Алька. — Надо срочно что-то делать!

   Вернувшись к себе домой, они с Соней принялись составлять план.

   — Нужно устроить какой-нибудь праздник, — заявила Соня. — Это сработает, точно тебе говорю! Приведение прилетит на праздник, чтобы слопать наше хорошее настроение — вот тут-то мы его и изловим!

   — План хороший, — согласилась Алька. — Но как мы его поймаем?

   — Можно в мешок запихать, — предложила Соня.

   — А где мы возьмем такой большой мешок?

   — Сошьем из простыней!

   Алька одобрительно похлопала ее по плечу.

   — Я горжусь тобой, подруга! — сказала она. — Когда в нашей школе введут урок по ловле привидений, ты будешь в нем первым учителем.

   — Хорошо, — серьезно сказала Соня. — Только не по средам. По средам я не могу, у меня курсы кройки и шитья…

   Курсы кройки и шитья ей в этот день здорово пригодились. Сшив из двух простыней большущий мешок, феечки отправились облетать всех своих знакомых фей и эльфов и приглашать их к себе на праздник.

   — А что за праздник такой? — удивлялись приглашенные.

   — Самый настоящий, развеселый, — уверяла всех Соня. — В честь Дня летнего солнцевисения. Будет угощение и ягодный морс.

   — Я могу сделать из него газировку! — предложил гном Рогалик, который жил в норке под самыми корнями Алькиного с Соней дуба.

   — Будет угощение и газировка! — закричала Соня, чтобы все слышали. — И много хорошего настроения!

   Закончив облет ближайших окрестностей, феечки поторопились вернуться домой и принялись готовить угощение. Точнее, готовить принялась одна Алька, а Соня занялась устройством ловушки для привидения.

   Выглядела эта ловушка весьма просто. Над крыльцом дома Саня прикрутила две длинные рогатины, на которые был прицеплен раскрытый мешок из простыней. А от рогатин внутрь дома через окно шла длинная веревка, дернув за которую можно было отцепить мешок и заставить его упасть вниз, на того, кто под ним находился.

   — Бац — и готово! — приговаривала Соня. — Бдыщ — и в мешок! В момент. Еще никто не уходил из рук ловца привидений!

   Настроена она была решительно. Алька, впрочем, тоже. Она сделала кучу бутербродов, нажарила таз пирожков с щавелем и наготовила целое ведро ягодного морса. Морс пришлось спускать вниз, в нору гнома Рогалика, чтобы он сделал из него газировку.
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И вот наступил вечер. Гости стали слетаться на ветку к домику Альки и Сони. Первым прибыл гном Рогалик верхом на стрекозе — привез газировку. Следом за ним подоспел эльф Фунтик, а похожая на маленькую разбойницу фея Кнопка прилетела на праздник вместе с малышкой Фи. Эльф Листик явился с целой коробкой фейерверков. Феи Люция и Жужа прилетели позже всех, зато принесли с собой большущий яблочный пирог.

   — Как здорово! — потирала руки Соня. — У всех очень хорошее настроение. Нужно быть очень сытым привидением, чтобы не соблазниться и не прилететь на огонек… Тут мы его и отловим!

   — Главное, не упусти момент, когда нужно дергать за веревку, — подтолкнула ее локтем Алька.

   — Ни за что не упущу… — заверила ее Соня. — Оно от меня не уйдет! От меня еще никто не уходил!

   У нее даже нос вспотел от волнения.

   И вот началось веселье! Гости ели угощение и пили газировку, эльф Фунтик где-то раздобыл старенький граммофон с кучей пластинок и объявил танцы. А скоро начало смеркаться, и на террасе, на самом краю ветки, зажглась светомузыка. Гости отплясывали так, что даже листья на ветке тряслись, кто-то подпевал, и только Соня то и дело забегала в дом и наблюдала за происходящим через окно, с веревкой от ловушки в руках. Она очень боялась упустить момент, когда появится приведение.
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И вот привидение появилось. Оно медленно опустилось с темного неба, и вначале его даже никто и не заметил. Оно проплыло сквозь листву и замерло над танцплощадкой. И вдруг дико захохотало. Все задрали кверху головы, увидали незваного гостя и сразу же поднялся крик. Все забегали, засуетились, замахали руками.

   — Вот оно, вот оно! — кричала фея Кнопка, показывая на привидение пальцем. — Какое страшное! Оно похоже… на разрисованную простыню!

   Наконец, привидение пролетело в точности под тем местом, где ему была заготована ловушка, и фея Соня дернула веревку. Очень удачно дернула, потому что мешок сорвался с рогатин и полностью накрыл привидение.

   — Держи его, ребята! — закричала Алька. — Оно хотело слопать наше хорошее настроение!

   Гости моментально сообразили, что к чему. Они накинулись на пойманное привидение, и чтобы оно не сбежало быстренько завязали мешок.

   — Попалось! — закричал эльф Фунтик, наподдав по мешку ногой. — Больше не будешь нас пугать!

   — А давайте его в школу оттащим, — предложил гном Рогалик. — Фея директриса придумает, как с ним поступить.

   — Не надо меня в школу! — раздался вдруг голос из мешка. — Директриса ругаться будет!

   Все сразу замолчали от неожиданности. Никто и не думал, что привидения умеют разговаривать — думали, они только зловредно хохочут. И тем более не знали, что привидения боятся директрисы Элизы.

   — Да и в школе уже никого нет, — послышалось из мешка. — Вечер уже…

   — Какой-то голос знакомый, — сказал гном Рогалик. — Где-то я его уже слышал. Но раньше я никогда не встречался с привидениями…

   — А давайте заглянем в мешок! — предложила Люция.

   Все поддержали ее предложение. Завязки были немедленно развязаны и из мешка вдруг высунулась взлохмаченная рыжая голова… эльфа Людвига!
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— Э-э, ты что там делаешь?! — воскликнул Фунтик. — Где привидение? Что ты с ним сделал?!

   — Ничего, — сказал Людвиг. — Его не было.

   — Как это не было! — зашумели все, вытаскивая Людвига из мешка и заглядывая внутрь. — Мы же его видели! Ты что — его съел?!

   — Да ни ел я никого! Его не было! Я — это и есть привидение!

   — Какое же ты привидение? — сомнением сказал Фунтик. — Я тебя знаю, ты Людвиг, двоечник и второгодник.

   — Я просто переоделся в привидение, — объяснил Людвиг насуплено. — Нарисовал на простыне глаза, большой рот и научился зловредно хохотать. Вот так…

   Он поднял вверх руки и захохотал так зловредно, как только смог. А смог он замечательно, у всех даже мурашки по спине побежали.

   — Значит, никакого привидения не было? — спросила Алька. — Это все ты придумал?

   — Ага, — довольно ответил Людвиг. — Я… Даже и не думал, что все поверят.

   — Ты должен рассказать об этом фее Элизе, — строго сказала Алька. — И больше так никогда не делать. Нельзя никого пугать, или с тобой больше никто не захочет дружить!

   — Со мной и так никто не дружит, — сказал Людвиг насуплено. — Потому что я двоечник и второгодник.

   — Хорошо, мы будем с тобой дружить, — сказала Соня. — Если обещаешь исправиться.

   — Я исправлюсь, — пообещал Людвиг.

   — А знаете, что это означает? — сказала вдруг фея Люция. — Это означает, что директриса Элиза ошиблась, и никаких страшных чудес в День летнего солнцестояния не случается! И никаких привидений не бывает!

   И только она это сказала, как с темного неба вдруг донесся раскатистый зловредный хохот.

   — Людвиг, ты опять за старое?! — строго сказала фея Кнопка.

   — Да я-то тут причем?! — возмутился Людвиг. — Я вот он, с вами стою!

   — А кто тогда там так страшно хохочет?

   Все сразу задрали кверху головы и увидели, что среди листвы висит в воздухе новое привидение — поменьше прежнего, но тоже крупное.
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— Еще один двоечник! — закричал Фунтик. — Лови его, братцы!

   И все присутствующие бросились ловить привидение. Даже Людвиг, оправившись от удивления, кинулся следом за всеми.

   Привидение сразу перестало смеяться. Оно смотрело на приближающуюся толпу фей и эльфов сперва удивленно, затем с испугом, а потом и вовсе развернулось и кинулось наутек.

   — Э-ге-гей! — кричал Фунтик. — Держи его!

   — Хватай зловреда! — кричал гном Рогалик, верхом на стрекозе выполняя «мертвую петлю».

   Привидение испуганно металось среди листвы — то туда, то сюда, то влево, то вправо, а вскоре и вовсе заблудилось в ветвях дуба и растерянно зависло в воздухе. Феи, эльфы и гном Рогалик верхом на стрекозе окружили его со всех сторон и медленно приближались.

   — Эй, вы чего? Вы чего? — бормотало привидение обеспокоено. — Бить будете? Это не по правилам!

   — Кто ты такой? — грозно спросила Соня.

   — Я честное привидение, я только сегодня из Африки прилетел! Там слишком жарко, и я выбрал местечко попрохладней! А тут вы!

   — И ты еще никого не успел напугать? — спросила Алька.

   — Ни души! Ни вот такусенькой душоночки!

   — И ни чьего хорошего настроения не сожрал? — спросила Соня.

   — Ни капельки! — с жаром заверило ее привидение. — Ни вот такусенькой крошечки! Я вообще хорошее настроение не ем, оно слишком приторное. Я предпочитаю употреблять плохое настроение — капризы там всякие, обиды, злость, истерики.

   Все поочередно переглянулись. В задумчивости подлетели к привидению поближе.

   — А где ты будешь жить? — пискнула малышка Фи.

   — Не знаю еще… — привидение пожало плечами.

   — Ты можешь жить в нашей школе, — предложила Алька. — На чердаке. И если в школе какой-нибудь эльф или феечка, или гном начнет капризничать, злиться или обижаться, ты сразу — ам! И сытый! А злости и обиды — как не бывало! От этого всем только польза будет!

   — Да я не против, — сказало привидение. — А сейчас бы мне стаканчик газировки, а? Уж больно пить хочется…

   Вот так в Чудесной долине появилось собственное привидение, которое осталось жить на чердаке в школе для эльфов и фей «Дубовая роща».
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    Глава 9. Урок моментального перемещения
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Уроки моментального перемещения в школе для фей и эльфов проходили только для старшеклассников. Да и тех было немного. Потому что занятие это было сложным, тяжелым и требовало глубоких знаний географии. Ну, а как же — если хочешь куда-то попасть, то нужно хотя бы знать, где это место находится! А то ведь бывали случаи — один старшеклассник по имени эльф Ключик плохо подготовился к экзамену по моментальному перемещению, ничего не узнал про африканскую гору, куда ему надлежало переместиться и — ага! Экзаменатор прождал его на вершине Килиманджаро почти полчаса, кутаясь в телогрейку, потом начал волновался и моментально переместился в Чудесную Долину, прямо в кабинет, где проходил экзамен.

   — И где же Ключик? — спросил экзаменатор у комиссии. — Долго мне его ждать?

   — Так он полчаса назад переместился, — сказала комиссия. — Разве вы не встретились?

   В общем искали эльфа Ключика до самого вечера. Нашли его с горем пополам в далекой-далекой деревне папуасских гномов-отшельников, где Ключика накормили обильным ужином, а самого собирались употребить на завтрак. Насилу Ключика удалось вызволить от этих злобных гномов, а уж обратно домой он переместился настолько быстро, насколько это вообще было возможно, причем с потрясающей точностью — угодил прямо в экзаменационный кабинет, точнехонько за парту прямо перед столом комиссии. Вот за это точное перемещение он и получил четверку. Один бал сняли за Килиманджаро.

   
[image: bin00000037.jpeg]
   

Алька и Соня увлеклись моментальными перемещениями. На занятия в класс их, конечно, не допустили, но зато в школьной библиотеке они отыскали пухлую книгу, в которой во всех подробностях раскрывались секреты моментального перемещения. Книжка так и называлась: «Секреты моментального перемещения для чайников». Автор: Д.Б. Угробер.

   — Вж-жих — и мы на Мадагаскаре! — уверяла Соня. — Точно тебе говорю! Угробер плохого не посоветует! Ничего сложного тут нет, даже заклинания самые простые. Как там написано? «Пара-бамбара, сюськи-мисюськи»? И дернуть себя за правое ухо?

   — За левое, — поправила ее Алька.

   — Ой, да какая разница! — отмахнулась Соня.

   — И не «сюськи-мисюськи», а «васьки-бесяськи», — строго сказала Алька. — И при этом нужно очень четко представить себе место, куда ты собираешься переместиться. Если что-нибудь перепутаешь, то переместишься куда-нибудь к папуасским гномам, и они сделают из тебя люля-кебаб! Прежде, чем пробовать, нужно все хорошенько выучить.

   — А может все-таки попробуем сейчас? — попросила Соня. — Ну хоть разочек, а? Хотя бы не далеко… На Мадагаскар, а?

   — Никакого Мадагаскара, — отрезала Алька. — Вот тебе энциклопедия по географии — читай!

   И Соня со вздохом отправилась читать энциклопедию. Алька, вооружившись вторым томом энциклопедии, тоже закрылась в своей комнате и читала, пока глаза у не стали слипаться. Решив лечь спать, она убрала книгу на тумбочку, погасила свет и забралась под одеяло. И сразу услышала очень странный звук.

   — Кулебяк-мулебяк, шура-бандура, триляпси-шмыляпси, кувыркуляпси! — бормотал кто-то за окном.

   Алька навострила уши.

   — Скользушки-мультушки, — продолжалось бормотание за окном, — пара-бамбара, сюськи-мисюськи! Ой, тьфу ты, черт! Ну какие «сюськи-мисюськи»?! Васьки-бесяськи, конечно же!.. Ну вот, придется начинать сначала!

   Алька быстренько откинула одеяло и подошла к окну. Недалеко от крыльца, у самого края ветки, стояла Соня с томиком Д.Б. Угробера в левой руке, а правой рукой она размахивала в воздухе, словно дирижировала невидимым оркестром.

   — Вот вредина непослушная! — воскликнула Алька и кинулась вон из комнаты.

   Выскочив на крыльцо, она умудрилась потерять один тапочек, и запрыгала на одной ноге, пытаясь нацепить его без помощи рук.

   — Сонька! — крикнула Алька. — Чем ты тут занимаешься?!
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Соня сразу повернулась к ней, вся освещенная широченной улыбкой.

   — Знамо чем! — сказала она. — Моментальным перемещением! Угробер плохого не посоветует, точно тебе говорю!

   И она снова принялась дирижировать невидимым оркестром.

   — Кулебяк-мулебяк, шура-бандура, триляпси-шмыляпси, кувыркуляпси! — по-новому принялась бормотать она.

   — Нельзя этого делать! — сказала Алька. — Ты же угробишься!

   Она, наконец, нацепила тапочек и сбежала с крыльца.

   — Скользушки-мультушки, пара-бамбара, васьки-бесяськи! — закричала Соня с остервенением.

   — Не смей трогать ухо! — крикнула Алька.

   Соня повернулась к ней и, не стирая с лица улыбки, дернула себя за левое ухо.

   — На Мадагаскар! — закричала Соня.

   И моментально исчезла. Вместе с томиком Д.Б. Угробера. Алька подбежала к тому месту, где только что была Соня и закрутила головой по сторонам, надеясь, что Соня что-нибудь напутала и не смогла переместиться очень далеко. Ну, может быть на соседнюю ветку. Алька быстренько слетала на соседнюю ветку, но там Соню никто не видел. На верхней ветке уже все спали, и Сони там тоже не оказалось.

   Тогда Алька полетела на соседнее дерево, где в дупле рядом с пчелиным роем жил тот самый эльф Ключик, который перепутал Килиманджаро с деревней папуасских гномов-отшельников. Ключик оказался удивлен столь позднему визиту младшеклашки.

   — Тебе чего? — не очень приветливо спросил он, выглядывая в приоткрытую дверь.

   Алька торопливо объяснила ему, что произошло. Сообразив, в чем дело, Ключик сразу нахмурился.

   — Эх вы! — сказал он. — Не зря же учителя запрещают младшеклашкам заниматься моментальными перемещениями. Даже старшеклассников не всех допускают! Куда она собиралась отправиться?

   — Куда-нибудь недалеко… — всхлипнув сказала Алька. — На Мадагаскар, кажется…

   — А ты хотя бы знаешь где это?

   — Нет, — честно призналась Алька.

   — Эх вы! — с презрением сказал Ключик. — Путешественники! Это же в Африке! Там полным-полно всякой ядовитой гадости!

   — А что же нам теперь делать?! — испуганно спросила Алька, которая терпеть не могла, всякую ядовитую гадость.

   — «Что-что», — передразнил ее Ключик. — Искать, ясен пень!

   И они отправились искать Соню. Для начала Ключик переоделся в свою походную форму со множеством карманов, в которых хранились всяческие полезные и нужные в путешествии штучки. На голову он натянул шапку с «ушками». Потом они вместе с Алькой подошли к самому краю ветки, взялись за руки и Ключик начал произносить заклинание:

   — Кулебяк-мулебяк, шура-бандура, партитура!

   — Какая еще «партитура»? — перебила его Алька. — Там же были «триляпси-шмыляпси», разве нет?
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Но Ключик от нее отмахнулся.

   — Много ты понимаешь! «Триляпси-шмыляпси» нас отправят туда, куда мы сами пожелаем. А «партитура» закинет туда, куда состоялось моментальное перемещение в последний раз. Ее придумали, когда я промазал мимо Килиманджаро. Чтобы других было проще искать.

   — А-а, понятно, — покивала Алька. — Мы отправимся следом за Сонькой… Ну давай, колдуй заново.

   И зажмурилась.

   — Кулебяк-мулебяк, шура-бандура, партитура! — начал заново Ключик. — Купинос-мутавос, капучино-перенос!

   В ушах у Альки громко свистнуло. И сразу же почему-то стало холодно. Алька осторожно приоткрыла один глаз и увидела огромное снежное поле вокруг. Ключик стоял рядом, держась за левое ухо и недоуменно озираясь.

   — Вот так штука! — сказал он, наконец. — Это мало похоже на Мадагаскар. Я бы даже сказал, что ВООБЩЕ не похоже на Мадагаскар! Ни чуточки…

   — Зато никакой ядовитой гадости, — сказала Алька. Без особого энтузиазма, впрочем. Одетая в пижаму и комнатные тапочки, она ежилась от холода.

   — Смотри — следы! — воскликнул Ключик.

   Он показывал пальцем на снежное поле, и Алька тоже посмотрела туда. И тоже увидела следы. Они прямой цепочкой шли от снежного холма сзади и терялись где-то за снежным холмом спереди.

   — Нужно идти туда, — сказала Алька.

   Ключик посмотрел на нее с сомнением.

   — А ты не замерзнешь? — спросил он. — Одежка на тебе не по сезону…

   — Так я же в Африку собиралась! — огрызнулась Алька. — Мне никто не сказал, что здесь холоднее, чем у нас в долине зимой…

   — Да, — согласился Ключик. — Здесь очень странно, для Африки.

   — Нет, — возразила Алька. — Здесь очень СНЕЖНО для Африки.

   Ключик вздохнул.

   — Пошли по следам, — сказал он. — Сонька не могла уйти далеко. Найдем ее, и сразу же вернемся в нашу долину. Греться.

   И они пошли по следам, направляясь к снежному холму. Снег под ногами хрустел. Ключик снял с себя шапку и нахлобучил ее на Альку. Завязки на «ушках» завязал под подбородком.

   По цепочке следов они прошли до снежного холма, обогнули его и сразу же остановились, как вкопанные. Прямо перед ними был океан! Снежное поле упиралось в него и сразу обрывалось ровной прямой полоской, вдоль которой простиралась другая полоса — черная и живая. Да, она двигалась! Она шевелилась, бугрилась, меняла свои очертания, и поначалу Алька решила, что это волны у самого берега приобретают такой цвет, а потом поняла, что она ошиблась.

   Потому что это были пингвины. Пингвины! Их были тысячи, и они постоянно двигались, куда-то шли, отряхивались, кормили детенышей, ныряли в океан и выныривали из океана, и при этом непрерывно галдели, как первоклашки на перемене.
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— Вот тебе и Африка! — удивленно сказал Ключик. — Это же как можно было вместо Мадагаскара угодить в Антарктиду?

   — Наверное также, как вместо Килиманджаро угодить к папуасам! — заступилась за подругу Алька.

   — Ну так-то да… — согласился Ключик, почесывая припорошенную снегом макушку.

   Он сложил ладошки рупором, приставил ко рту и что было силы закричал:

   — Со-ня-а!

   И Алька тогда тоже закричала что было сил:

   — Со-о-ня-а-а! Со-о-нька, ты зде-е-есь?!!

   Но перекричать гомон пингвинов они не могли.

   — И где нам ее тут искать? — спросил Ключик. — Эти глупые пингвины все следы затоптали!

   — Они бы и Соньку затоптали, если бы она туда пошла, — сказала Алька. — Посмотри, какие они огромные!

   — Значит, она туда не пошла, — резонно заметил Ключик.

   Он подошел к тому месту, где Сонины следы терялись в снежной каше, истоптанной пингвинами. Некоторое время внимательно все там рассматривал. Потом заявил:

   — Между прочим, ее следы не затоптали. Они просто обрываются, как будто она взлетела.

   — На таком морозе далеко не улетишь, — заметила Алька. — На лету в сосульку превратишься.

   — Значит, она где-то рядом, — сделал вывод Ключик. — Нужно только поискать.

   И они снова пошли искать Соню. Зябко обняв себя руками, они пошли вдоль снежной каши до следующего снежного холма, обогнули его и снова увидели только бескрайнее снежное поле, усеянное холмиками.

   — Холодно… — ежась сказала Алька.

   Она уже начала мелко трястись, и под носом и на подбородке у нее уже появился слой пушистого белого инея. Далеко в океане пускал фонтаны гигантский белый кит.

   Ключик упрямо двинулся вперед, к следующему снежному холму, Алька засеменила следом за ним. Они дошли до следующего холма, потом до еще одного. И еще до одного. И уже когда — трясущиеся от холода — обогнули и его, Ключик вдруг остановился, как вкопанный.

   — Дым… — сказал он.

   — Где?! — Алька закрутила головой по сторонам.

   — Вон там, за тем холмом! — Ключик показал рукой куда-то влево.

   Алька тоже посмотрела туда и сразу увидела тонкую струйку дыма, поднимающуюся прямиком в небо.

   — Где дым, там и тепло! — крикнул Ключик. — Бежим скорее туда!

   Легко сказать! Продрогшие, утопающие в снегу по колено, они пошли туда, где струился дымок, обогнули очередной холм и увидали стоящую на снегу маленькую деревянную избушку с длинной печной трубой. Из этой трубы и валил тот самый дым, как бы приглашая продрогших путников в гости.
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— Как странно, — сказала Алька трясущимся голосом. — Такой маленький домик, а его до сих пор не занесло снегом. Как будто его только что построили.

   — Слушай, а ведь и вправду! — воскликнул Ключик. — Кажется, я знаю, в чем дело!

   Он схватил Альку за руку и очень быстро потащил ее за собой по направлению к домику.

   — Что ты знаешь?! — бормотала Алька, задыхаясь на бегу. — В чем дело?!

   — Сейчас увидим! — таинственно отвечал Ключик.

   Очень скоро они уже были у дверей домика. Соблюдая приличия, Ключик сначала дважды постучал в дверь, потом сразу же открыл ее, и они с Алькой прошли внутрь.

   Густое, ласковое тепло моментально окутало Альку, как пуховое одеяло, и вместе с этим пришло невероятное блаженство. Морозная дрожь сразу же унялась.

   — А вот и мы! — громко сообщил Ключик неизвестно кому.

   — Вижу… — послышался очень знакомый ворчливый голос. — Долго же вы ковырялись!

   Через единственное крошечное оконце света в домик проникало совсем мало, и после слепящего снега Алька пока еще почти ничего не видела вокруг себя, но этот голос она не могла перепутать ни с чем.

   — Сонька! — воскликнула она, жмурясь. — Где ты?!

   — Около печки! — все так же ворчливо ответила Соня. — Идите греться…

   Быстро привыкая к сумраку, Алька, наконец, смогла рассмотреть внутреннее убранство домика. Впрочем, убранства никакого и не было — комнатка была абсолютно пуста, если не считать печурки в углу, да низкой скамеечки рядом с печкой. На этой скамеечке и сидела Соня, помахивая на себя томиком Д.Б. Угробера «Секреты моментального перемещения для чайников», словно толстенным веером.

   Алька с Ключиком подошли к печурке, присели на корточки и протянули озябшие руки к железной дверце, от которой сильно тянуло жаром.

   — Хорошо… — сказал Ключик.

   — Хорошо… — согласилась с ним Алька.

   — Еще бы! — сказала Соня, ухмыляясь. — Хорошая печка, жаркая…

   Алька глянула на нее искоса.

   — Между прочим, тебе сильно повезло, что здесь оказался этот домик, — сказала она строго. — Если бы не он, ты бы уже превратилась в снеговика. Не знаю, как бы мы тебя размораживали…

   — Ха! — воскликнула Соня. — Что значит — «повезло»?! Что значит — «оказался»?! Ведь это я его сделала!

   — Ты? — удивилась Алька. — Врешь! Мы искали тебя не больше часа — когда бы ты успела выстроить дом? Да еще с печкой!

   Сонька довольно хмыкнула. Ключик посмотрел на нее, потирая руки и кивнул на томик Д.Б. Угробера.

   — Ну, собственно, я так и думал, — сказал он. — Страница сто десять?

   — Ага… — кивнула Соня.

   — О чем это вы? — спросила Алька.

   — Понимаешь, — сказал Ключик, — специально для аварийных случаев Д.Б. Угробер придумал «заклинание маленького домика с печкой». Если вдруг что-то пошло ни так, если ты вдруг оказался совсем не там, где рассчитывал, то это заклинание придет тебе на помощь.

   — Оно очень простое! — подхватила Соня. — «Кустари-мустари, деревянтус сотвори. Тяпус-ляпус-переляпус, затеплянтус печкари»! Ну, и надо еще кувыркнуться и топнуть ногой, но я не буду этого делать, потому что второй домик нам не нужен.

   — А дрова? — спросила Алька удивленно. — Где ты взяла дрова?

   — Дрова идут в комплекте, — пояснил Ключик. — Угробер обо всем позаботился. Даже про спички не забыл. Молодец Угробер! И Соня молодец, что дочитала книгу до сто одиннадцатой страницы.

   — Да, я молодец! — довольно покивала Соня. — Точно вам говорю.

   Постепенно Алька совсем согрелась. Да и Ключик тоже. Он отсел от печки и выглянул в окно, за которым было белым-бело.

   — Ой! — вдруг сказал Ключик.

   — Что?! — обеспокоенно спросили Алька с Соней одновременно.

   — Ой! — повторил Ключик. — Пингвины!

   — Что — пингвины?! — снова одновременно спросили Алька с Соней.

   — Пингвины идут сюда! — закричал Ключик. — Их много, штук двадцать!

   Он подбежал к двери и распахнул ее на всю ширь. Сквозь проем стало видно, что к домику со стороны океана действительно шагает большая стая пингвинов. Черно-белые и огромные, они вперевалку приближались, постепенно закрывая собой все вокруг — и океан, и берег, и даже небо. Они казались медленными и неповоротливыми, но тем не менее уже очень скоро они были совсем рядом с домиком, возвышаясь над ним словно живые, горы.

   — Они сейчас раздавят дом! — закричал Ключик. — Бежим отсюда!

   Они выскочили из домика и сразу же бросились прочь от него, потому что несколько первых пингвинов были уже совсем рядом, в двух шагах. Вот лапа ближайшего пингвина тяжело шлепнулась на снег совсем рядом с домиком, но все же не задела его, а вот следующий пингвин уже не был столь же аккуратным. Его пятка опустилась прямиком на крышу домика, только щепки полетели в разные стороны. Раздался громкий хруст и — когда пингвин убрал ногу — от домика осталось только темное пятно посреди гигантского пингвиньего следа.

   — Скорее возьмитесь за руки! — крикнул Ключик. — Нам пора домой!

   Они взялись за руки, и Ключик быстро прокричал заклинание:

   — Кулебяк-мулебяк, шура-бандура, партитура! Купинос-мутавос, капучино-перенос!

   Алька зажмурилась. А когда секунду спустя открыла глаза, то увидела, что они втроем стоят на самом краю ветки напротив домика Ключика. Было очень тепло и уже порядком стемнело.

   — Уф… — облегченно сказал Ключик. — Вернулись…

   Алька покосилась на Соню и увидела, что подмышкой она держит томик Д.Б. Угробера «Секреты моментального перемещения для чайников».

   — Надо же! — воскликнула Алька. — Ты и про книжку не забыла…

   — Конечно, — серьезно ответила Соня. — Оно же библиотечная!

   — Не вздумайте больше заниматься моментальным перемещением без взрослых! — строго сказал Ключик.

   — Хорошо, — послушно сказала Соня.

   Когда они вернулись на свою ветку и улеглись спать, Алька вдруг услышала, как Соня стучит кулаком в стену.

   — Ну чего тебе еще? — недовольно спросила Алька.

   — Интересно, а можно моментально переместиться на Луну? — спросила Соня.

   — Нельзя! — сразу ответила Алька.

   — Почему?

   — Потому что мы завтра сдадим книги в библиотеку! И займемся географией!

   — Хорошо… — вздохнула Соня.
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    Глава 10. Сказка о фиолетовом драконе
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Фея Соня любит сказки. Особенно перед сном. Порой она как пристанет к Альке: расскажи да расскажи, что деваться некуда. Вот Алька и рассказывает: о воздушном королевстве на облаках, о троллях-вурдалаках, о злобной ведьме Ангине.

   А однажды перед сном Соня зашла к ней в комнату босиком и пижаме и с порога заявила:

   — Расскажи мне о драконе!

   — О каком драконе? — удивилась Алька.

   — О фиолетовом, разумеется! — сказала Соня.

   И Алька стала рассказывать ей о фиолетовом драконе…

   * * *

   В одном царстве-государстве, королевстве-маролевстве жил да был один царь-государь, король-мароль. И звали его Ганс фон Сулейман ибн Сережа. И все бы ничего, да вот как-то не очень богато жилось в этом самом маролевстве. Хлебные поля здесь были и большие и сочные, а вот у соседей на юге они были и больше и сочнее. Реки были полноводные и многорыбные, а в мелком княжестве на севере они были полноводнее и многорыбнее. Раз в пять. И травка там была зеленее. А некоторые говорят, что даже небо там было голубее, хотя лично я этому не очень-то верю. И все это очень сильно портило ибн Сереже настроение. Так сильно, что он даже захандрил.
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И вот как-то один придворный прямо на королевском завтраке подсказал ибн Сереже одну интересную мысль.

   — Ваше маролевское величество, — сказал придворный. — Мне стало известно, что в каком-то из соседних королевств-маролевств обитает фиолетовый дракон…

   — Кто там обитает? — не понял ибн Сережа, старательно запихивая себе в рот эклер с заварным кремом.

   — Фиолетовый дракон, — терпеливо повторил придворный.

   — Кто-кто? — снова переспросил его величество.

   — Дракон! — заорал придворный. — Не слышишь, что ли?! Фиолетовый! Цвет у него такой! Ни у кого такого нет, а у него есть!

   — Да ладно, ладно… — сказал ибн Сережа, чуть не подавившись эклером. — Я все прекрасно слышу, не нужно так орать… Дракон. Фиолетовый. А нам-то что до него за дело?

   — Поговаривают, что это не простой дракон, ваше величество. Он особенный, удачу приносит тому королевству-маролевству, в котором проживает. И травка делается сочнее, и воздух чище, а олени в лесах таки жирные становятся, что даже бегать не могут, только прогуливаются неспеша. А уж денег в казне сколько будет — не сосчитать! Казну придется расширять раз в десять, а может быть и двадцать.

   — Интересно, интересно… — сказал ибн Сережа. — Мне бы не помешал такой дракон. Очень кстати бы пришелся, да и в казне дела не очень… А где мы его поселим?

   — Дворец у вас большой, — сказал придворный. — Что мы — какому-то дракону места не найдем?

   И то верно — дворец у Ганса фон Сулеймана ибн Сережи был такой огромный, что даже дракон запросто мог бы поселиться в любой из многочисленных комнат и никого бы не стеснил.

   И тогда его величество ибн Сережа вызвал к себе четверых своих самых отважных рыцарей-шмыцарей и торжественно объявил:

   — Сегодня нам стало известно, что где-то в соседних государствах проживает фиолетовый дракон, который приносит богатство. Так что, мои верные рыцари-шмыцари, немедленно отправляйтесь на поиски этого дракона и доставь его ко мне живым или мертвым! Хотя нет — только живым. Для чего мне мертвый дракон?

   — А он кусается? — осторожно спросил один из рыцарей.

   — Откуда мне знать? — ответил ибн Сережа слегка раздраженно. — Наверное кусается — это же все-таки дракон, а не хомячок!

   — А что я получу в награду, если приведу вам этого дракона? — спросил другой рыцарь, который явился на аудиенцию в доспехах и жутко потел.

   — В награду? — удивился его величество. — А что ты хочешь?

   — Хочу в жены вашу дочь! — заявил наглый рыцарь.

   Ибн Сережа слегка опешил.

   — Но у меня нет дочери! — сказал он.

   — Как так нет? — рыцарь даже забрало поднял, чтобы лучше видеть короля. — А кто тогда есть?

   — Лошадь есть. Хорошая лошадка, выносливая. Так и быть — забирай.

   — Но я не хочу в жены лошадь! — закричал рыцарь.

   — Да почему в жены-то? Просто так забирай, кататься на ней будешь! Тыгы-дым, тыгы-дым…

   — Вот как! — воскликнул третий рыцарь. — Ему, значит, лошадку, а мне тогда что?

   — Не волнуйтесь, лошадок у меня на всех хватит, — заверил его величество. — А чтобы вы не беспокоились, я даю свое королевское слово, что тому из вас, кто доставит ко мне во дворец фиолетового дракона, я отдам половину своего королевства-маролевства. Себе оставлю королевство, а ему отдам маролевство. Станет князем Маролевским, а это очень почетно. Все по справедливости. А теперь отправляйтесь в путь, пока дракон не улетел куда-нибудь за моря глубокие, за горы высокие. А то как вы его оттуда в мое королевство-маролевство дотащите?

   И рыцари немедленно отправились в путь-дорогу. Первый рыцарь отправился на юг, второй на запад, третий на восток, а четвертый рыцарь долго думал, куда бы ему отправиться, а когда опомнился, то делать уже было нечего — только на север дорога и осталась.

   Звали этого рыцаря Гена, а фамилия у него была очень редкая для этих краев — Петрофф. Долго рыцарь Гена странствовал — переплывал через бурные реки, переходил через знойные пустыни, карабкался по отвесным скалам, но нигде фиолетового дракона так и не нашел. Много людей ему встречалось в этом путешествии, и у каждого он спрашивал о фиолетовом драконе, но в ответ все только качали головой: мол, мы и обычных драконов не встречали, что уж тут говорить о фиолетовом…

   И вот однажды путь-дорога занесла его в одно очень странное королевство. То есть, сначала наш рыцарь ничего странного и не заметил, потому что пришел сюда глубокой ночью и ночевать ему пришлось в лесу под густым дубом. Но утром, когда с вершины дуба ему голову упал желудь, Гена заподозрил неладное. Потому что ЖЕЛУДЬ БЫЛ ФИОЛЕТОВЫЙ. Обычные желуди вообще-то желтенькие с коричневой шляпкой, а это был именно фиолетовый, и шляпка у него тоже была фиолетовой, только потемнее.

   Удивленный, рыцарь поднялся с травы и огляделся. И так и замер, пораженный. Фиолетовым было все вокруг! Трава под ногами была фиолетовой, деревья были фиолетовыми, и даже солнышко было с фиолетовым отливом.

   Рыцарь спустился к журчащему неподалеку ручью и увидел, что вода в нем тоже была фиолетовой, с озорными розовыми искорками. Гена умылся из этого фиолетового ручья и даже попробовал на вкус фиолетовой водицы (она оказалась такой же, как обычная вода, только с легкой сладостью).

   «Это фиолетовая страна! — понял рыцарь. — А где же еще водиться фиолетовому дракону, как не в фиолетовой стране?»

   Воодушевленный этим открытием, Гена отправился на поиски ближайшего селения и вскорости вышел к небольшому городку, по улицам которого гуляли местные жители в фиолетовых одеждах.

   — Здрасьте, — сказал Гена одному из них. — Уважаемый, вы не подскажете, не водится ли в вашем городе какого-нибудь дракона? Фиолетового, например. Хочу с ним сразиться…

   Но прохожий ему не ответил, только посмотрел как-то удивленно и поторопился уйти. Гена пожал плечами и остановил другого прохожего, но и с тем история повторилась — он ничего не ответил и ушел, почти убежал. А третий даже и слушать не стал, сразу же пустился наутек.

   Тогда наш рыцарь решил действовать хитростью. Он снял с себя свои рыцарские доспехи и остался в обычных штанах и длинной рубашке, подпоясанной широким кушаком. На обочине все той же широкой дороги Гена нашел уютный трактир, сел за стол в самом дальнем углу и заказал себе бараний окорок и крынку молока. Время уже было обеденное, и людей в трактире прибавлялось. На него никто не обращал внимания, и тогда он выбрал самую шумную компанию за самым большим столом и незаметно к ним подсел. А когда застольная беседа немного приутихла, громко оповестил:

   — Я всех угощаю! Официант, принеси нам скорее жареного мяса побольше, самое сладкое вино какое здесь найдется и самых хороших фруктов!

   Официант сразу сообразил, что эти слова принадлежат очень состоятельному клиенту, и в мгновение ока на стол перед ним была постелена новая скатерть, поставлено самое лучшее вино и заблистал румяными боками ароматный шашлык.

   Люди за столом сразу оживились, принялись благодарить столь щедрого соседа. А наш рыцарь, не теряя времени, предложил поднять бокалы за дружбу и хорошее отношение. Никто возражать не стал и все подняли полные бокалы. Гена, между тем, вино пить не стал, просто прихлебывал из своей крынки с молоком.

   Очень быстро все разговорились, принялись рассказывать друг другу разные забавные истории, а потом попросили, чтобы и Гена поведал им что-нибудь о своих странствиях-путешествиях.

   А Гена, надо сказать, был отменный рассказчик. И он принялся очень живописно, в самых ярких красках рассказывать о своих приключения в пути — а их и в самом деле было предостаточно, ему даже не пришлось ничего сочинять. Рассказ получился очень интересный, местами страшный, а местами и смешной, все слушали его затаив дыхание. И уже в самом конце Гена тяжело вздохнул, отхлебнул еще разок из крынки и сказал:

   — Так что, друзья мои, повидал я немало чудес на этом свете. Видел гигантских коров с хоботами, видел летающих рыб и подводных птиц, и даже шестируких великанов встречал. А вот ни одного дракона так повидать и не довелось. Не судьба. Так и вернусь домой ни с чем, и никто мне не сможет в этом помочь…

   Склонил он печально голову, а сам метко поглядывает из-под своего длинного чуба на всех сидящих за столом. А люди за столом вдруг замолчали. Потом переглянулись, кивнули друг дружке, и самый старший из них сказал:

   — Не кручинься, друг наш Гена. Ты был добр к нам, накормил прекрасным обедом, напоил хорошим вином, и за это мы откроем тебе одну тайну. У тебя есть возможность увидеть самого настоящего дракона. Он давно поселился в нашей стране, и с тех пор никакие враги не нападают на наше королевство. Опасаются. И живем мы с тех пор мирно и сыто. И все у нас с тех пор стало фиолетовым, под цвет дракона.

   — И где же он живет? — поинтересовался рыцарь.

   — Это место даже ближе, чем ты думаешь. Как выйдешь из трактира, сверни за угол и увидишь там куст крыжовника. Там он и живет. Только ты должен дать нам слово благородного человека, что, когда встретишь фиолетового дракона, то обязательно попросишь его, чтобы он сделал счастливыми всех людей, которые сидят за этим столом.
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— А разве сейчас вы не счастливы? — удивился Гена. — Вы же сами сказали, что враги вас боятся, и живете вы мирно и сыто — разве не это счастье?

   — Да, мы живем мирно и сыто, — согласились с ним все сидящие за столом. — Но в том-то и беда. Нам стало очень скучно жить. Мы хотим каких-то перемен. Может быть они развеют нашу скуку и принесут счастье.

   Гена не был так уж уверен, что перемены в жизни обязательно принесут этим людям счастье, но дал слово благородного рыцаря выполнить их условие и вышел из трактира. Заглянул за угол. Там действительно поблескивал фиолетовыми ягодами куст крыжовника, но был он совсем небольшой — доставал рыцарю едва ли до груди, и было удивительно, как дракон может жить под таким небольшим кустиком.

   Полный сомнений, Гена заглянул за куст. И сразу увидел НОРУ. Она темнела в земле под самым кустом, и Гена склонился над ней, осторожно заглянул внутрь. В такой норе мог бы жить крупный волк, может быть даже медведь, но как в ней может уместиться дракон, который наводит страх на все окрестные королевства?

   Все еще сомневаясь, не подшутили ли над ним люди в трактире, рыцарь забрался в нору по самые плечи. Замер, всматриваясь в темноту. И вдруг вскрикнул от изумления.

   Там, в темноте, он увидел звезды! Они блистали и подмигивали ему, складываясь в знакомые созвездия, а когда Гена протиснулся в нору еще глубже, то увидел и Луну. Она ярко светила справа сбоку, и рыцарь вдруг рассмотрел внизу под собой медленно плывущие облака. А потом он увидел далеко внизу и большую равнину, усеянную маленькими домиками, увидел красивый белый дворец, в котором узнал резиденцию своего короля Ганса фон Сулеймана ибн Сережи.

   Это было ЕГО королевство-маролевство! И он смотрел на него с огромной высоты!

   Потрясенный, Гена не очень удачно повернулся в норе и почувствовал, что быстро сползает в нее. Он попытался удержаться, но не смог, и через мгновение уже летел с огромной высоты вниз.

   Земля стремительно приближалась, еще совсем немного — и отважный рыцарь разобьется вдребезги о большие камни на берегу королевского озера! Но смелый рыцарь не издал ни единого звука, только зубы стиснул покрепче.

   И вдруг огромная тень накрыла его сверху, послушался хлопот гигантских крыльев, и две когтистые лапы крепко схватили его за плечи. Гена поднял голову и увидел над собой огромного дракона с фиолетовой чешуей.

   — Наконец-то я тебя поймал! — обрадованно крикнул ему Гена.

   — Нет, — возразил дракон, — это Я тебя поймал. И весьма вовремя, иначе лежать бы тебе сейчас бездыханным во-он на тех камушках внизу.

   — За это большое спасибо! — поблагодарил его Гена, а в голове его уже возник хитроумный план.

   — Теперь я твой должник, — сказал он, — и хочу отблагодарить тебя. Я приглашаю тебя в гости в свой дворец, и ты можешь жить в нем столько, сколько сам пожелаешь, а я буду каждый день потчевать тебя самыми изысканными яствами.

   Дракон сначала отнекивался, говорил, что это будет неудобно, что он боится стеснить, и что он только на завтрак съедает две тонны лягушек, но Гена проявил настойчивость и убедил дракона, что в болотах его королевства-маролевства столько лягушек, что их даже целой стае драконов есть не переесть за целый год.

   И дракон, наконец, согласился.

   — Но только запомни, отважный рыцарь! — сказал он напоследок. — Все драконы круглый год питаются лягушками и закусывают водорослями, но один раз в год они съедают одного человека — первого, кто попадется им на пути!

   Они опустились прямо посреди дворцовой площади, и встречать их выбежал сам король-мароль Ганс фон Сулейман ибн Сережа, прямо как был в пижаме.

   Ибн Сережа так обрадовался, что немедленно издал указ о присвоении рыцарю-шмыцарю Гене Петроффу звания князя Маролевского, а фиолетовому дракону выделил самые огромные апартаменты в своем дворце. И тут же закатил пир горой, который продолжался три дня без перерыва.

   Вот так фиолетовый дракон и поселился в королевстве-маролевстве. И постепенно дела в стране пошли на лад. Урожай с бескрайних полей собирали небывалый один за другим, рыбы в реках стало столько, что она сама собой запрыгивала в лодки к рыбакам, а королевскую казну пришлось увеличить в двадцать раз, дабы уместить все золото, которое в нее теперь поступало.

   Гена остался жить во дворце, в комнате рядом с драконьей. Они крепко сдружились, частенько вместе ходили на рыбалку, играли в мяч и пускали фейерверки по ночам.

   Так и прошло несколько месяцев. Однажды ночью Гена долго не мог уснуть, он все ворочался и ворочался в своей постели, но чувство какой-то необъяснимой тревоги гнало сон от него прочь.

   И тогда он сел на кровати и стал думать, из-за чего он может так беспокоиться. Может быть из-за того, что на днях состоится очередной королевский бал, а он испачкал свой парадный камзол на рыбалке? Да нет, ерунда, не стал бы он волноваться из-за такой мелочи. А может его беспокоит заноза, которую он давеча вогнал себе под ноготь? Хотя, бывали у него раны и пострашнее, а эта уже почти и не беспокоит. Но что же тогда?

   И в этот самый момент вспомнились Гене слова фиолетового дракона о том, что один раз в год все драконы съедают одного человека. И как-то неуютно ему стало, даже мурашки побежали по спине, хотя он и был самым отважным рыцарем-шмыцарем во всем королевстве-маролевстве.

   Встал Гена с кровати, надел теплые тапочки и отправился прямиком в драконьи апартаменты.

   — Дорогой мой друг, — сказал Гена дракону, — я давно хотел у тебя спросить, но все никак не находил повода. В ночь нашей встречи ты сказал мне, что драконы круглый год питаются лягушками и водорослями, но один раз в год съедают одного человека…

   — Да, это так, — ответил дракон. — Первого, кто попадется им на пути.

   — Ты мне сказал об это несколько месяцев назад, но с тех пор не съел ни одного человека. Значит, время еще не подошло. Вот я и хотел узнать у тебя, дружище, когда же этот срок наступит, когда придет тот день?

   — Ни день, а ночь, — сказал дракон. — Драконы съедают человека по ночам.

   — Хорошо, когда придет эта ночь? — спросил Гена.

   — У меня плохие новости, друг мой. Именно сегодня исполнилось ровно год с той поры, как я в последний раз съел человека. И теперь я опять должен сожрать первого, кто попадется мне на пути!

   Дракон встал перед Геной во весь свой рост и расправил огромные крылья. Гена с ужасом увидел прямо над своей головой распахнутую драконью пасть, ощетинившуюся двумя рядами длинных и острых, как пики зубов.

   — Постой! — крикнул Гена, подняв вверх руки. — Мы же столько времени были с тобой друзьями, так позволь мне в память об этом загадать последнее желание перед смертью!

   — Загадывай, — согласился дракон. — Я исполню все, что ты пожелаешь, друг мой.

   Тогда Гена опустил руки, выпрямился и совершенно спокойно произнес:

   — Я всю жизнь был благородным рыцарем и ни разу не нарушил своего рыцарского слова. И я не хочу погибнуть, не выполнив своего последнего обещания. Много месяцев назад, в ту самую ночь, когда я встретился с тобой, я дал одно обещание людям, которые сидели за мной за одним столом в Фиолетовой стране.

   — Какое обещание? — спросил дракон.

   — Они хотели, чтобы я попросил тебя сделать их счастливыми. Так сделай же их счастливыми — такое мое последнее желание!

   Сказав это, Гена зажмурился и покорно склонил голову перед драконом. Он приготовился к смерти, и желал только одного: чтобы она была быстрой. Но секунда шла за секундой, потом минута, потом другая, а так ничего и не происходило.

   Устав ждать, отважный рыцарь решил поторопить дракона и открыл глаза. Дракон по-прежнему стоял перед ним и задумчиво смотрел на своего друга.

   — Смелее, дружище! — подстегнул его Гена. — Не стоит жалеть меня, ведь я же рыцарь, и всегда был готов погибнуть от драконьих зубов!

   — Ты мог загадать ЛЮБОЕ желание, — сказал дракон. — Мог бы пожелать, чтобы я пощадил тебя, и мне бы пришлось выполнить это желание, потому что слово дракона такое же крепкое, как рыцарское. Но ты предпочел позаботиться о других людях.

   — Нет, — возразил Гена. — Я предпочел сдержать данное этим людям слово, а вот станут ли они от этого счастливее, чем сейчас — никто не знает.

   Последние слова Гена договаривал уже совершенно изумленным голосом, потому что прямо у него на глазах дракон вдруг стремительно уменьшился в размерах, стал даже немножко меньше его самого ростом, и по его фиолетовой чешуе побежали разноцветные искры. Потом эти искры свились в радужную спираль и вылетели в распахнутое окно, а прямо перед собой Гена увидел ослепительной красоты девушку.
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— Так и быть, отважный рыцарь, — с улыбкой сказала она. — Я исполню твое желание, но и ты должен будешь исполнить мое. Ты должен будешь жениться на мне, славный рыцарь! Согласен ли ты с этим?

   Чувства так переполняли нашего рыцаря, что он даже не смог ответить, а просто кивнул. А девушка звонко рассмеялась.

   — Кто ты? — тяжело спросил Гена.

   — На самом деле я принцесса из далекого королевства-маролевства, меня зовут Анна-Варвара. В детстве я была вредной и капризной девочкой, и все мои няни, воспитатели и даже родители ничего не могли со мной поделать. И вот однажды в нашем дворцовом парке мне повстречалась злая колдунья-малдунья. Она превратила меня в страшного дракона и сказала, что это мое наказание за вредность, и что снова превратиться в человека я смогу только лишь тогда, когда полюблю своего лучшего друга. «А разве у драконов бывают друзья?» — спросила я у колдуньи. В ответ она рассмеялась. «В том-то и коварство моего плана! — ответила она. — У тебя никогда не будет друга, и ты останешься драконом навсегда!» Вот так все и случилось. Вот только не знала колдунья, что фиолетовые драконы приносят людям удачу, а на мне в тот день как раз было фиолетовое платье, и чешуя у меня тоже стала фиолетовой… Ну, а потом я познакомилась с тобой!

   Гена взял принцессу за руки, и они поцеловались. И уже на следующий день все королевство-маролевство праздновало свадьбу князя Маролевского Гены и принцессы Анны-Варвары, и не было на свете людей счастливее, чем эти двое влюбленных!

   Тут и сказочке конец, а кто дослушал, тот молодец и самая умная фея на свете!

   * * *

   — Ну ничего себе! — сказала Соня. — А дракон правда каждый год съедал по одному человеку?

   Алька покачала головой.

   — Конечно нет. Дракон это все придумал, чтобы проверить Гену на смелость. Никого он не ел, даже не пробовал. Скажу по секрету: драконы вообще не едят людей.

   — А лягушек? — спросила Соня. — Лягушек они едят?

   — Лягушек едят, — согласно покивала Алька. — Ведь нужно же им что-то есть.

   — Бр-р-р… — сказала Соня. — Лишь бы Анна-Варвара не очень привыкла есть лягушек.

   — Она не очень привыкла, — успокоила ее Алька. — Ну, всё — давай спать.

   Укрывшись одеялом до самого носа, Соня снова покосилась на Альку.

   — Мне интересно, — сказала она. — Те люди в трактире — они стали счастливыми?

   — Этого никто не знает, — развела руками Алька. — Гена больше никогда не был в фиолетовой стране. Но Анна-Варвара по секрету рассказала ему одну вещь…

   — Какую? — с любопытством подняла голову Соня.

   — Ни один дракон, даже самый-самый фиолетовый, не может сделать никого счастливым. Каждый должен учиться быть счастливым сам.

   — А я научусь? — спросила Соня.

   — Обязательно научишься, — сказала Алька.

   — А ты?

   — А я уже научилась, — ответила Алька.

   И погасила ночник.

   КОНЕЦ
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